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Introduction

During the Pacific War, the American Friends Service Committee (AFSC), a private voluntary
organization, developed a gift project for babies born to nikkei — Japanese immigrants and their
descendants — women wrongfully confined behind barbed wires in incarceration facilities in the United States
(US)." At least 3,786 incarcerated nikkei women and their families with newborns received a layette, which
included basic baby garments and, in some cases, books and toys, through the work of the AFSC. This gift
project was one of many relief services the AFSC offered to the incarcerated nikkei, such as securing
educational opportunities, supporting “resettlement,” providing legal assistance, countering racist publicity,
making interpersonal contacts, and sending Christmas presents to children.? This article focuses on the
meaning and scope of the AFSC’s gift project designed to support women and their families with newborn
babies.

Studying philanthropic activities in relation to nikkei incarceration is important because it offers
insight into the significance and extension of private organizations in supporting marginalized communities
during times of crisis. Specifically, by examining the AFSC’s gift project for incarcerated nikkei persons in a
historical context, the resourcefulness of some AFSC professionals as well as the significant role nikkei
individuals and groups played in carrying out negotiations and exchanges between donors, recipients, and
supporters becomes apparent. At the same time, exploring these interactions helps define the effects of racism,
public opinion, and private-public partnerships during wartime on humanitarian aid for a minority group that
“looks like the enemy.”

Existing scholarship highlights the AFSC’s efforts to support nikkei during World War II, along with
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the contradictions and compromises seen in its services. For example, historian Robert Shaffer introduces
Quaker activist Floyd Schmoe, along with several other Christian advocates of Japanese Americans, in his
research on white and black liberal, left-wing, and religious groups and individuals who opposed removal and
confinement in relation to the effect of American racial ideologies from a transnational perspective.® Historian
Ellen Eisenberg analyzes regional distinctions seen in organized support for Japanese Americans in Seattle,
Portland, and San Francisco and finds Floyd Schmoe’s role in the opposition movement that developed in
Seattle.*

Allan W. Austin’s Quaker Brotherhood: Interracial Activism and the American Friends Service
Committee, 1917-1950 delves into how the AFSC’s mostly male leaders often balanced ideals and practices
as they developed and promoted personal and social reforms that continued into the Civil Rights movement,
among other activities.’ In Christianity, Social Justice, and the Japanese American Incarceration during
World War II, Anne M. Blankenship analyzes the reaction of white and Japanese American Christians mainly
based in Seattle to the injustices, the religious practices behind barbed wires, and the crucial experience of the
Christian leadership during the resettlement ordeal, which proved to be valuable for its eventual role in the
Civil Rights movement. She also stresses the contested relationship between church and state that surfaced in
the challenge to fight against or acquiesce to an unjust social system.® Jeffery Copeland contributes to
scholarly writings on the intersection between Christianity and the Japanese American experience at wartime,
noting, “[n]o group was as steadfast in supporting the Japanese Americans in California as Quakers,
Methodists, Presbyterians, the YMCA, and others in terms of the capital, both social and financial, that they
leveraged on their Japanese neighbors’ behalf.”” Copeland points out that many of the church members who
strongly defended and supported the Japanese Americans had missionary experience in Japan prior to the war,
a historicized continuum also stressed by Shaffer. Moreover, Copeland highlights the paradox in which certain
Californian church groups supported Japanese Americans while also endorsing the government that enforced
their internment.

In his historical account on “concentration camps,” researcher John Howard provides a detailed
analysis of the Christmas gift project, a form of relief service to which the AFSC contributed, by gathering
toys and books and sending them to incarcerated children. Howard’s analysis of Rohwer and Jerome, facilities
in the South, highlights how recreational activities in confinement, such as Christmas parties primarily led by
outside Christian groups, aligned with Americanization efforts that some Japanese Americans resisted. The
“wholesome” entertainment activities promoted by the authorities with the aid of organizations such as the
Young Women’s Christian Association and United Service Organizations heralded “a new era of regulated
recreation, state-sanctioned courtship, and institutionalized heterosexuality.”$

Aiming to further deepen the discussion on AFSC’s relief work for incarcerated nikkei, this article
examines a gift project that was designed to support women with newborn babies by sending them a layette,
which included basic baby clothing, blankets, and other practical items. The AFSC managed to give layettes to
at least 3,786 families with babies, accounting for more than 60% of the 5,981 live births at 10 “relocation
centers.” By tracing internal documents and other historical material, this article sheds light on the various

negotiations that shaped this specific project.
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The Clothing Situation behind Barbed Wires

Beginning on April 30, 1942, the US Army instructed “all persons of Japanese ancestry” on the West
Coast to “carry with them on departure for the Assembly Center, the following property: (a) Bedding and
linens (no mattress) for each member of the family; (b) Toilet articles for each member of the family; (c) Extra
clothing for each member of the family; (d) Sufficient knives, forks, spoons, bowls and cups for each member
of the family; (e) Essential personal effects for each member of the family.” All items had to be packed and
plainly marked with the name of the owner and number given beforehand by the Civil Control Station. The
size and number of packages was limited to what each individual or family group could carry by hand.!® The
US government called the forced removal an “evacuation,” and the “evacuees” were given basically 2-10 days
to sell, discard, or store their possessions and prepare to leave for “assembly centers (reception centers)”
generally created on large fairgrounds and racetracks in which stables were used as living quarters. A few
months later, the majority of the nikkei were forcibly transferred to “relocation centers” or to the more

permanent incarceration facilities run by the War Relocation Authority (WRA).

Figure 37: Evacuees signing up for clothing issue at Fresno (California) Assembly Center.
Clothing allowances for necessary apparel for evacuees were authorized, upon application.

Figure 1: “Evacuees signing up for clothing issue at Fresno (California)
Assembly Center,” Western Defense Command and Fourth Army, Wartime
Civil Control Administration, “Instructions of All Persons of Japanese
Ancestry,” in Final Report: Japanese Evacuation from the West Coast,
1942, Western Defense Command, US Army (U.S. Government Printing
Office, 1943), p. 451.

At the military-run “assembly centers” in June 1942, clothing was made available upon application
(Figure 1). The maximum monthly clothing allowance at “assembly centers” depended on a person’s gender
and age.!" For an adult woman, the monthly allowance was roughly equivalent to two cotton blouses and one

plain skirt. The maximum monthly allowance for an infant was $2.25.12 In 1942, a two-piece short-sleeve
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cotton outfit for an infant cost around 49 cents, while a cozy carriage suit was about $2.98.13

As for the clothing budget in “relocation centers,” the War Relocation Authority in Washington, DC,
issued the “Administrative Instruction No. 103” on July 26, 1943, which defined the eligibility and payment
procedure of clothing allowances as follows: each “evacuee who is employed or who is eligible for
unemployment compensation shall receive a supplementary allowance for clothing for himself and each of his
dependents. Clothing allowances shall be in the form of grants.” The clothing allowance for persons under age
8 was either $2.00 or $2.25 per month depending on the “relocation center.”'

In September 1942 at Minidoka, the Irrigator reported that “firemen, hospital personnel, outdoor
laborers, dining hall helpers, and those in need but without funds” to be the first group to receive “free
clothing,” as the newly organized government issuance department opened the previous day.!S At Heart
Mountain, the issuance of the clothing cash allowance covering July, August, and September was reported to
begin on November 1, 1942.1¢ At Manzanar, its newspaper announced that cash clothing allowances for July,
August, and September were to begin on November 1 for “working evacuees,” including dependent family
members.!” At Rohwer, its newspaper reported on November 25, 1942 that clothing allowances would be
given strictly in cash.'® At Tule Lake, the Daily Tulean Dispatch reported the end of clothes issuance on
November 27, 1942, noting that only a clothing allowance would be issued thereafter.!” Apparently, the actual
usage of the clothing allowance did not begin until November 1942 or January 1943 in some locations.

Obviously, the clothing allowance did not cover all clothing necessities. In December 1942, at
Rohwer, there was an emergency issuance of Mackinaws to workers in outdoor occupations, such as
“swampers, lumberjacks, warehouse workers, surveyors, field and construction laborers, policemen and
firemen.” The cost of clothing was to be deducted from the workers’ future clothing allowance but not from
the first cash issue.’ The Topaz Times informed its readers that the “emergency winter clothing” issued by
local WRA staff was available for sale at reduced prices. The costs of the purchased article were deducted
from the purchaser’s initial clothing allowance. The issued clothing was part of the government surplus stock
shipped to Topaz over a month prior. The administrative staff took the initiative to allow workers to use the
clothing until they acquired definite information as to the value of each article. When the government cost was
revealed, the staff gave the workers the choice of buying or returning the issue.?!

In terms of clothing, the incarceration facilities did not seem to have a general policy or system to
supplement the special needs of newborns and mothers, which the leaders of the AFSC rightly pointed out.
Despite difficulties and under limited circumstances, the nikkei resourcefully worked to deal with clothing
shortages and inadequacies.”? Many individuals sewed and knitted clothing for themselves and others. There
was a Sewing Department and a Sewing and Needlecraft School at Topaz.?? Similarly, Poston had a Sewing

Department staffed by women who made alterations to men’s heavy G. I. mackinaws.?*

The AFSC and Nikkei

Organized in 1917 to give “a service of love in wartime,” the AFSC in cooperation with the Friends’
Service Council (Friends’ House, London) mainly “fed the hungry, clothed the naked, housed the homeless,
and cared for the sick in war-torn Europe.”” As historian Gregory A. Barnes points out, in describing the
organization, AFSC’s founder Rufus Jones emphasized its relief services in war-torn Europe over its

immediate purpose regarding American conscientious objectors whose pacifist principles and lives he and his
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colleague helped preserve.?® Generally, in both relief and public service work, the AFSC leaders negotiated
with authorities and created partnerships with the US government. The AFSC formed and developed its
humanitarian services by utilizing national and international networks of Quakers, along with other individuals
and groups with similar concerns. During World War II, the AFSC extended its services to the nikkei,
especially on the West Coast. The Nobel Peace Prize 1947 was awarded jointly to the Friends Service Council
and AFSC “for their pioneering work in the international peace movement and compassionate effort to relieve
human suffering, thereby promoting the fraternity between nations.”?’

Following the outbreak of the Pacific War, the leaders of the AFSC hastily gathered to gauge the
situation and discuss potential support activities. An internal document dated May 14, 1942 summarized the
initial AFSC response to the “Japanese problem.” It explained that the AFSC “offices in Pasadena, San
Francisco, and Seattle were deeply concerned and took immediate steps to meet the approaching crisis.” They
brought together “groups of individuals qualified spiritually and otherwise,” probably pointing to the “working
crew,” to provide help and “built up contact with Federal officials to secure as favorable terms as possible” for
the nikkei. Instead of making a case against forced removal, the obvious strategy was to minimize the damage.
The AFSC explanation continued that from the onset “it was apparent that some evacuation could not be
avoided so our efforts had to be confined to keeping the numbers involved as small and the conditions as
satisfactory as possible.” As for the cause of mass removal, the AFSC pointed to racism. “Local prejudice was
too strong, however, so complete evacuation was ordered and will shortly be completed,” the internal
document explained.?

According to the “working crew” meeting minutes, as chair of the meeting, Raymond Booth
(Executive Secretary of the Pacific Coast Branch) noted that most of the members of the working crew
gathered there had experienced Quaker work in Japan.?® Their initial work in early 1942 was to grasp “factual
material — not opinions,” and particular members reported updates of the situation and identified local
supporters in each region where nikkei residents were concentrated, including Victoria and Vancouver,
Washington, Oregon, Terminal Island, the Bay area, the Imperial Valley, Riverside County, Brawley, El
Centro and Calexico, Niland, Los Angeles County, and the border region near Mexico.

Once President Roosevelt issued Executive Order 9066 and mass removal of the general nikkei
population on the West Coast seemed inevitable, the AFSC leaders were quick to appeal to the US government
that the AFSC was willing and prepared to provide aid in carrying out the removal of the nikkei. As Allan
Austin analyzes, “AFSC workers walked a tightrope, criticizing exile and incarceration (a moral necessity that
also maintained Quaker credibility among the inmates) while praising many of the individual government
officials tasked with carrying the policy out (likely necessary to allow access to the incarcerated).”!
Accordingly, the AFSC leaders willingly formed collaborative partnerships with the authorities in the
development of the incarceration facilities and the “resettlement” program. At the same time, however, some
AFSC officials internally discussed taking a more critical view of the government, which meant that the AFSC
should not be satisfied with relieving the government of the difficulties created by its “evacuation policy” but
should constantly press for a “revision of their fundamental policy.”*?

An important role the AFSC working crew played was to work with various public and private
organizations to secure and distribute monetary funds. This included receiving and using donations from
nikkei organizations. According to the working crew minutes, the Japanese American Citizens League (JACL)

sent $200.00 from Los Angeles and $500.00 from Terminal Island, among other individual and groups to the
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AFSC. The total amount of monetary contribution from the JACL is not clear. In addition, some relief-giving
guidelines discussed at the meeting included the following: “No family can receive relief if [anyone] in the
family is employable and all relief is refused until cars (if any) are sold,” and “[public] relief agencies do not
accept families whose head is in federal custody.” The working crew members discussed correcting the latter
“local ruling” and noted that they should ask whether federal aid would be given to families whose heads were
“interned.”??

At one of the regular meetings of the Japanese-American Relations Committee of the AFSC Pacific
Coast Branch in January 1942, financial and personnel logistics were also mainly discussed. This committee
had agreed to raise $600, of which $150 had come in to date. There were some “good-sized contributions from
outside sources, mostly non-Friends.”** The final working crew meeting was held on January 22, 1942 at the
Booths’ residence in Pasadena, at which it was confirmed that all nikkei-related reports be sent to the
Philadelphia headquarters and to Eleanor Stabler Clarke of the Clothing Committee.*

On August 5, 1942, Homer L. Morris, a member of the Executive Committee of the Social-Industrial
Section, reported that “after visiting a good many of the camps, talking with Friends on the Coast, and
spending a couple of days in conference here with David Henley and Esther Rhoads,” he outlined a
preliminary plan for the AFSC in dealing with the “Japanese evacuation problem.” His plan included (1) using
current and new branch offices to take on the responsibility to attend to the Japanese in camps, (2) continuing
student placement carried out primarily by the Student Relocation Council supported mostly by the branch
offices in San Francisco and Pasadena, (3) camp visitation or keeping in touch with the Japanese, (4)
developing adult education programs in camps, (5) putting private agency workers in camps, possibly
stationing Esther Rhoads in Manzanar similar to how the Methodists Mission Board financed Miss Cheyney at
Poston, (6) helping with individual and industrial placement or resettling evacuees outside of camps, and (7)
educating the public on what has happened to the Japanese to prevent future drastic steps against the
Japanese.3® In this memorandum, there was no mention of the gift project aimed for mothers.

A memorandum dated October 5, 1942, written by Homer and Edna Morris and addressed to the
AFSC Board of Directors, recommended programs that the AFSC should undertake on behalf of the
“Japanese.” This memorandum essentially reiterated the plans described in Homer’s August report, except
with the addition of the gift project, which was explained in detail. Homer and Edna stated that the US
government had the responsibility to provide clothing for the “evacuees,” and if this was not assumed by the
government, it would be necessary for private agencies to supplement it, especially for women and children. It
should be noted that Homer and Edna did not favor sending used clothing into the “camps” for fear that it
might suggest that the Japanese sought public relief. They stressed that women should make and send layettes
to expectant nikkei mothers as “a gesture of friendship is in a different category.” This could be done with
dignity, without any suggestion of charity, and it would provide a good work project for sewing and
missionary groups. Homer and Enda recommended that “layettes be sent to the Camps” by gathering them
either at the branch offices on the West Coast and having their workers distribute them in camps or sending
them to the Clothing Committee in Philadelphia to be shipped to a particular camp upon the advice of the
branch office.’” Apparently, the Board of Directors approved of the Morrises’ gift project because it was
implemented as described in this memorandum.

Within the AFSC, five inter-related groups of individuals created and implemented the gift project: (1)

the “working crew” that met a few times on the West Coast in January 1942, before the authorization of
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Executive Order 9066, (2) the Japanese American Relations Committee of the AFSC Pacific Coast Branch, (3)
the Japanese Relocation Committee under the Social-Industrial Section (Secretary Homer L. Morris), (4) the
Clothing Committee (Chairman Eleanor Clarke) and storerooms/work rooms, and (5) the Philadelphia
headquarters and other committees or meetings attended by leaders based in Philadelphia.’® In 1942, the AFSC
had clothing and gift storerooms in Philadelphia, New York, the Southern California Branch (Pasadena), the
Northern California Branch, and the Seattle Friends Center. By the end of 1943, “new clothing Work Rooms”
in Washington, DC, Chicago, New York, and Detroit were opened.?

Beginning in March 1943, the AFSC’s Clothing Committee began to send and deliver gifts of layettes
and other items to nikkei women with a newborn. The Clothing Committee was well experienced in providing
material aid to regions within the US and abroad before its involvement with the nikkei during World War II.
The work of sewing and knitting was a distinct part of AFSC relief services from its establishment, and
women activists, organizers, and many volunteer sewers in various regions across the US were part of a
network, with the Clothing Committee headquarters in Philadelphia at the center. The Clothing Committee,
originally the Clothing Department, as well as the many other sewing and clothing groups organized under
regional branch offices, stood out for being led by women, both paid staff and volunteers. This network of
women working together to identify new mothers, make and assemble layettes, and distribute gifts extended
into the incarceration facility, where medical and social welfare workers, such as Virginia Bayless and Hanae

Ota, women of different backgrounds working professionally, contributed in managing the gift project.

Uniled Sitaled

Coal Miners, Migrant Workers, Sharecroppers, Southern Negroes,
Mountaineers, Refugees, Others as needs may arise

LAYETTES. (May be contributed by the complete layette or by the piece.)

A complete layette:

3 cotton shists, size 6 months to 1 year.
i binders ﬂ:,f. light weight wool flannel—21 inches by 5 inches. Pink the edges.
cottol 1 i .
P Bossiegrin i (or slips) | Bureerick partern 8180
2 wool flannel jackets. The Clothing Committee has these already cut out at 21c
each

1 cotton bonner. Burterick 8436
2 cotton flannel blankets—215 yards long, 1 yard wide. .
2 wool blankets—1 yard square or larger. May be wool flannel, or a knited
afghan, or blanket material either new or good second-hand.
Toilet necessities: 1 dozen small safery pins, 1 dozen large safery pins, baby pow-
, absorbent cotton, soap, boric acid, lanolin or vaseline.

Desirable additions to the above layette:
2 pieces of cheesecloth, 1 yard by 2 yards (to be used as towels).
2 pieces of cheesecloth, 18 x 36 inches (for wash cloths).
1 square yard stork sheeting.
2 yards widest mosquito netting.
2 sleeping robes or Baby Buntings, Burterick 8129.
3 crib sheets.
3 quilted mattress protectors. .
Dresses, Butterick 6103.
Knitted sweater or sacque (substitute for a wool jacket).
Wool cap.

Figure 2: “Directions for Clothing for Relief,” American Friends Service Committee,
[during WWII].



The chair of the Clothing Committee, Eleanor Stabler Clarke, began her work at the AFSC as a
member of the Coal Committee, organizing a clothing relief program for children in the West Virginia
coalfields. She then became a member of the Social-Industrial Section in 1935 before becoming the chair of
the Clothing Committee in 1937 when the committee was collecting new and used clothes, shoes, bedding,
layettes for infants, sewing materials, and soap to be delivered mainly to Spain and domestic coalfields.** A
graduate of Swarthmore College, Clarke seemed to be a life-long volunteer worker at the AFSC. In 1943,
when the gift project began to ship packages to the nikkei, Clarke, then aged 47, was a Board member,
Assistant Executive Secretary, and Chair of the Clothing Committee. She was also on the Foreign Service
Executive Committee, Social-Industrial Section, Peace Section, Personnel Committee, Publicity Committee,
and the Committee on Education Material for Children.*' Also, Maud M. G. Woodruff, until her death in
September 1943, oversaw the gift project as it took shape.

In February 1943, Gila River’s newspaper, the Gila News-Courier, reported that gifts for newborn
babies would be sent by many people in the country as an expression of their feeling of fellowship for the
“evacuees in the relocation centers” and asked for the names of infants to be forwarded to the Clothing
Committee of the “American Friends.” The report added that the gifts “might be complete layettes or some
individual pieces of clothing, or whatever might be suggested.”* For incarcerated mothers and mothers-to-be,
there were at least two ways of obtaining a layette. One way was to inform the AFSC directly that a baby was
expected or born. The Clothing Committee would then either place an order with the storeroom to ship a
complete layette and/or other items, depending on availability, or forward the mother’s address to a general
supporter who would personally send a package. At the same time, the Clothing Committee staff apparently
checked “camp newspapers” for birth announcements and obtained information from welfare service staff
working at the incarceration facility. Gifts were then systematically sent out.

According to “Directions for Clothing Relief,” a general-purpose publicity pamphlet distributed to
solicit donations of desirable garments, shoes, and soap for “Coal Miners, Migrant Workers, Sharecroppers,
Southern Negroes, Mountaineers, Refugees, Others as need may arise,” the Clothing Committee described a
layette as a combination of cotton shirts, binders of lightweight wool flannel, cotton flannel wrappers, cotton
flannel jackets, wool flannel jackets, cotton bonnet, cotton flannel blankets, wool blankets, and toilet
necessities (Figure 2).4

Several newsletters and pamphlets were issued to describe the gift project and to ask for support. A
“Dear Friend” letter from Chairman Eleanor Stabler Clarke of the Clothing Committee, probably released after
October 1943 and distributed with two brochures (“Dispossessed” and “Our 110,000 New Boarders”),
explained that there were “people within the United States who have had to meet an experience unprecedented
in American history.” Clarke wrote that she hoped the brochures “will help our generous friends and
contributors realize the brotherhood that exists between all of us regardless of race, color or creed.” In this
letter, Clarke specifically called attention to the discriminatory policy taken against the nikkei and sought
understanding but avoided using the words “Japanese” or “Japan.” Instead, she referred to the nikkei as people
who “came to America years ago in search of one of the freedoms for which America is famous — the freedom
of economic opportunity,” and as people who were legally not allowed to become American citizens but “feel
just as American as do those others who have come from many lands beyond the seas.”*

The letter also used the idea of the world’s “five races” and the melting pot metaphor to Americanize

the nikkei. Clarke stated that “men, women, and children who were born in the United States” were “just as
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American as if their ancestor had come from Europe rather than
Asia.” She also noted that “[ojur great country is indeed a melting
pot” because, except for the “American Indian, all of us came to
this land of freedom and opportunity from some other
continent — Europe, Africa, or Asia.” She emphasized that an
American was not European, African, or Asiatic but “something
new and different” and “unique.” She continued to describe an
“American”
If he is a college student, he wears slacks and sweaters
and saddle shoes regardless of the color of his skin. The
American girl selects her own husband even if their
Oriental grandparents arranged the marriage for her
parents. The American boy plays baseball, but whether
he strikes out or makes a home run does not depend
upon the origin of his family tree. The American baby,
whatever his race, takes sunbaths and vitamins and
wears simple, comfortable clothing appropriate for an
energetic people.
Clarke concluded that the “five races of the world are all
represented in America” and that is what America was.*

One of the accompanying brochures titled
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GIFTS FOR BABIES

Individual gifts may be sent to espectont mothers and new
bobies. Although meny of these bobies cer ke odaquately pro.
pared for, every mother enioys receiving gifts for hor naw child,
If you would like to send o gift directly fo an individual, the Clething
Committes, Americon Friends Service Committes, 20 Seuth |2tk
Sireet. Philadelphic. con supply you with the name ond oddress of
@ prospactive mather o & new baky,

Complete layettes are needed in the Centors for a faw of the
bobies whese parents through circumstances bayend their centrel
connet afford to prepare for their arrivol. Clothing to help core
for this need is sent by the AFSC to the sacial agency or hospital
in woch Center. If you would fike to contribute a loyette to mest
this need, mail it to one of the AFSC Storercoms listed o the last
page of thie laaflat. Your gifts will bo forwarded to o Center.

AMERICAN FRIENDS SERVICE COMMITTEE
20 Srath Tmalith Siresn deleboa, Pansuhiania
BRANCHES
SOUTHEAN CALIFORNIA BLANCH

44 fiaat Dranae s

HORTHERH CALFORNI CHICAGD BRANCH |
4 [

Figure 3: A page from AFSC, “Dispossessed,”
1943, [p. 4]. A solicitation for donations for
people “living in forced residence in ten new

barrack-cities in seven of our western states.”

“Dispossessed” dated June 1943 explained the need for gifts for people forcibly removed from their homes in

L

Japanese Americans, who have relocated in the Philadelphia
area, helped wrap some of the thousands of Christmas gifts
at the AFSC Storeroom. The gifts were sent to children in
the relocation centers.

Figure 4: AFSC, 1943 Annual Report, n.p.
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California, Oregon, and Washington and
who “have met this trial with courage and
patience” (Figure 3).% This publication, while
showing several photographs of the nikkei,
did not use the terms “Japanese” or “Japan”
in the four main pages describing the
Clothing Committee’s request for support
and gifts. The only overt acknowledgment
of ethnicity was on the back cover where
“Other Japanese American Programs” were
listed, and the term “American students of
Japanese ancestry” was used once along
with “the National Japanese American
Student Relocation Council,” which was the
name of the organization under the AFSC
leadership that sought college placements
for nikkei students whose college education
was interrupted by forced removal.

The other brochure, “Our 110,000



New Boarders,” provided a summary of an article from The Baltimore Sunday Sun dated February 7, 1943, and
used “Japanese American” and “Japanese” to refer to the nikkei. It seems that where Clarke had control over the
wording, references to Japan, an enemy country, were carefully rephrased. This was probably an intentional
strategy on the part of Clarke because other AFSC publicity letters and literature released during the war used
terms such as “Japanese American” and “persons of Japanese descent.” Clarke’s rhetorical tactic seems to
exemplify her careful attention to counteract the severe discriminatory perceptions the public held toward the
nikkei.

The nikkei who had applied for and been granted permission to leave the facility in which they were
incarcerated and “relocated” to cities east of the exclusion area were also among those who volunteered to
organize and prepare packages sent to new mothers. Figure 4 shows a group of nisei (second-generation)
women in the Philadelphia area helping to wrap thousands of Christmas presents for children in incarceration
facilities in 1943. Most likely “resettlers” from the incarceration facilities, these women probably also
wrapped layettes to be shipped to nikkei families and helped manage the gift project on a daily basis.

In an oral history interview, George Oye, who lived with Homer and Edna Morris while working at the
University of Pennsylvania for a little over a year teaching Japanese and eventually became an AFSC
warehouse (storeroom) worker in July 1946, explained that the AFSC hired not just himself but also “Japanese
ladies to do the sorting of clothing, the processing end of it.” He recalled that the AFSC hired Japanese
women, many of whom were “just plain housewives and they didn’t have any social security” and kept them
until they built up enough to be eligible for social security. Although the details were vague, Oye described
how much these women and their families appreciated the job opportunity, which for some meant retiring with
dignity. While Oye recalled three Japanese women working with him in the storeroom in 1946, there were at
least several “young Japanese American women” already working in the storeroom in 1943. While many
volunteered, the gift project and other material relief projects became job opportunities for some women. In
addition, Oye explained that his sister had a baby in a “camp” in Arkansas and that she had received a layette

from the AFSC. He remembered that his sister kept the card that came with the layette.*’

Giving and Receiving

The Historical Society of Pennsylvania holds the records of the AFSC’s gift project in the form of
approximately 3,969 notecards, which may be categorized into three groups: (1) gift recipients, (2) general
donors, and (3) supporters at incarceration facilities and other notes. According to these records, the AFSC’s

Clothing Committee operated its gift project from around March 1943 to July 1945.4

(1) Gift Recipients

At least 3,786 notecards fell under the gift recipient category. Each notecard stated the name and
contact information of the gift recipient, when and how the gift was ordered, the names of the involved
supporters, if any, and notes on acknowledgments, replies, and other requests. These notecards showed that the
Clothing Committee gathered birth information from a variety of sources, including “camp newspapers,”
WRA reports, clinic lists, and correspondence from mothers and friends or family of new mothers.

The information on each gift recipient card followed the same format. Mrs. Yasuo Oda’s card is a
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typical example:

ODA, Mrs. Yasuo, 14-8-A Central Utah Relocation Project, Topaz, Utah

Boy born 6/20/44 (Topaz Times 6/24/44)

Gift ordered [to the AFSC’s storeroom] 7/12/44

Gift acknowledgment rec’d 7/31/44%

While the newspaper Topaz Times was listed as the source for the birth data of Mrs. Oda’s baby, in the
case of Mae Matsushita (28-8-B Jerome), the Clothing Committee relied on a clinic list to send a gift on
August 12, 1943.5° The news that Shigeko Nakata (41-04-F Jerome) had given birth to her daughter on April
22, 1943 appeared in the Pacific Citizen, the national newspaper of the JACL, on May 6 and on a “WRA list”
on May 10.5! In general, it seems the mothers received their gift within several weeks of their child’s birth.

While the majority of nikkei women ended contact with the Clothing Committee after they
acknowledged their gifts, some made further requests and inquiries. For example, Mrs. William Uyeki (8-4-D
Rohwer) gave birth to a girl on April 15, 1943, and a birth announcement appeared in Pacific Citizen on April
29, 1943. Probably learning the news through the media, the Clothing Committee placed an internal order to
its storeroom for a gift to be sent on April 30, for which Mrs. Uyeki acknowledged receipt on May 14. Later
that year, on October 8, the Clothing Committee received a request from Mrs. Uyeki for winter clothing. The
Clothing Committee placed an internal order on October 11, 1943, most likely to the storeroom, for a package,
and Mrs. Uyeki’s acknowledgment was dated October 21. Approximately four months later, Mrs. Uyeki again
wrote to the Clothing Committee asking for clothes and toys to be sent to her friend, Mrs. Tokuno (11H-4D
Amache), for her baby born the previous November and her 5-year-old son stricken with infantile paralysis,
respectively. The notecard record indicated that a package was sent to Mrs. Tokuno on February 17, 1944, and
the acknowledgment of receipt came on February 22.52 Apparently, nikkei women used the gift project for
specific needs and, at times, used it to help fellow mothers confined in a different facility.

The records demonstrated that many other nikkei women reached out to the Clothing Committee.
Yukiye Ichikawa (12K-2C Granada) wrote to the Clothing Committee informing the birth of her twins, after
which a gift was ordered to the AFSC’s storeroom on April 13, 1943. Yukiye once again wrote to the Clothing
Committee to acknowledge the receipt of the gift.> In June 1943, Mrs. Rio T. Oda (13-11-3 Manzanar)
contacted the Clothing Committee thanking them for the gift reportedly received through Manzanar’s social
service and expressed her wishes “to correspond,” for which she was directed to Mrs. Godfrey Brinley
(Southborough, MA).** In the case of Mrs. Mary Hamai (6817-C Tule Lake), she wrote a letter to the Clothing
Committee in February 1944 requesting some clothing for her baby daughter. Her notecard record stated that
her husband had been out of work since August and that they had no money to buy baby clothing. The
Clothing Committee ordered a gift package from the storeroom on February 29, 1944 for which they received
acknowledgment from Mrs. Hamai on March 22, 1944. Mrs. Hamai’s notecard indicated that her contact
information was given to Mrs. W. T. Whipple (Flint, MI) for possible follow-up.3 Also, on February 7, 1944,
the storeroom sent 16 pieces of layette to Mrs. Tomiko Mukai (43-12-F Tule Lake) after she wrote to the
Clothing Committee requesting gifts for her baby.

Mrs. Mitsuru Imamura is another example of a nikkei woman who proactively used the gift project.
After Mrs. Imamura contacted the Clothing Committee for sewing material, one of the staff members, MGW
[most likely Maud G. Woodruff], sent some on March 17, 1943. About two months later, an announcement of

the birth of her son on May 20 appeared in the Pacific Citizen, after which the Clothing Committee sent a



layette package on June 11.77 Similarly, as an expectant mother, Nellie Kikugawa (17-24-A Heart Mountain
Relocation Project) asked for a layette for her baby due in September 1943. On July 27, 1943, the Clothing
Committee forwarded Kikugawa’s request and contact information to Mrs. Charles B. Knerr (656 Stanbridge
Street, Norristown, PA), and a member of the Woman’s Christian Temperance Union ended up sending
Kikugawa a layette. Kikugawa eventually gave birth to a baby boy on September 11, 1943; the birth
announcement was made in the Pacific Citizen on September 16, 1943. The notecards showed that multiple
people from the Clothing Committee were involved in answering requests. Moreover, the records for each
recipient with both typed and handwritten notes revealed the repeated updates made by the staff as new
developments unfolded.

When a package was misdelivered, the Clothing Committee arranged for a resend. For example, on
August 10, 1943, the Clothing Committee reordered a gift to be sent to Mrs. Tsuru Hokama (24-13-1
Manzanar) for her son born on May 5, 1943; it took a relatively long time for this package to be delivered. Her
record stated that the initial birth announcement in the Pacific Citizen misprinted her last name as Hikama, to
which the gift was sent but did not reach her. Mrs. Hokama’s name appeared properly on the “WRA report,”
dated June 1, 1943, and the Clothing Committee managed to make the appropriate delivery. Her record also
stated that on September 10, 1943, the Clothing Committee received from Mrs. Hokama three
acknowledgments, including one that included a donation of 30 cents.

As a rare case, Jimmy Morimoto, the father of an 11-month-old baby girl born in confinement,
contacted the AFSC’s storeroom on December 2, 1943 with his request for toys and clothes. On December 16,
1943, the storeroom sent 19 baby garments and two stuffed toys to him. They received his acknowledgment of
receipt on January 5, 1944.5 Moreover, mothers who gave birth twice received gifts on each occasion.
Mitsuyo Nakai (8-11-4 Manzanar) gave birth to a son on June 23, 1943, which was announced in the Pacific
Citizen on July 10, 1943. A gift was ordered on July 14, and the acknowledgment was received on September
7, 1943, Mitsuyo reportedly had another son, announced in the Pacific Citizen on January 27, 1945, for which
a gift was sent on February 7, 1945, and an acknowledgment came on March 10, 1945.%° In some instances, for
mothers with many children, gifts were supplemented by supporters. In the case of Tomiko Hashimoto (23-8-1
Manzanar), her name was given to Mrs. Nathan Martin on November 12, 1943, possibly with a note that this
expectant mother would need extra supplies. Tomiko, a mother of a 7-year-old boy and 5- and 1-year-old girls,
was expecting her fourth child on November 12, 1943. She gave birth to her son on November 17, 1943
(announced in the Pacific Citizen on December 4, 1943), and supplemental gifts were delivered to her on
January 6, 1944.9! Similarly, Tamaye Hayashi (9-06-F Jerome), a mother of two girls who gave birth to a third
on October 18, 1943, was connected to Susan R. Baker (Coatesville, PA) who wished to send gifts to all her
three children.®?

The Clothing Committee allegedly kept thank-you letters from mothers on record, although I have not
been able to locate them. Mrs. Harry Masunaga’s record stated that the gift acknowledgment received on
November 11, 1943 was a “lovely letter for publicity.”® It seems that some letters were strategically noted for
future publicity purposes. In other instances, thank-you letters from mothers were sent to the supporter. Alice
Okuda’s letter was forwarded to Miss Lois Jones (Lebanon, IN) on February 22, 1944.% Similarly, Ruth
Shinno reportedly sent a letter enclosed with pictures of herself and her baby girl to her supporter.%> Although
recorded as not being a mother, Mrs. Frank Uchida (39-10-CD Topaz) expressed her appreciation in the form

of a letter for receiving clothing by Social Welfare at Topaz while waiting for her baggage from Tule Lake.%
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Apparently, the Clothing Committee accommodated various requests when needed.

(2) General Donors

The second type of notecard, totaling 166, showed the names of supporters, both individuals and
groups, usually with their contact information and what they were mostly interested in and capable of
contributing. These notecards revealed that various sewing groups, church ladies’ organizations, and
individuals were actively involved in making, gathering, and sending layettes and other garments, mostly for
babies. Evidently, over the summer of 1943, the gift project supporters expanded from Friends- and AFSC-
related individuals to a wider group of Christian and professional women in different regions of the US. These
records demonstrated how precisely the Clothing Committee functioned as the intermediary that connected
people.

One of the notecards made by the Clothing Committee summarized the overall number of donors and
the number of layettes and gifts donated for incarcerated nikkei mothers. From December 14, 1943 to July 20,
1944, there were at least 160 donors, 87 layettes donated, and 105 packages of gifts received by the Clothing
Committee. These numbers presumably did not include the items produced by the AFSC storerooms or the
items sent to mothers directly from different individuals and groups.

The notecards revealed specific aspects of Philadelphia’s Clothing Committee working with regional
branches and its staff. Josephine W. Duveneck, a prominent philanthropist and active member of the AFSC in
San Francisco, among other groups, led a sewing group that reportedly included “refugees” and sent layette
packages to at least five mothers in the “Granada Relocation Center” in Colorado at the end of May 1943.%7
Also, Agnes Shizuko Henmi’s record stated that Duveneck was informed that Agnes was expecting her fourth
child soon at Jerome.® In the case of Mrs. Misao Nakano (5105-D Tule Lake), the Clothing Committee asked
AFSC’s San Francisco branch to send clothing to Mrs. Nakano’s two older children, and it is likely that
Duveneck and the people around her took care of this matter.%

In addition to gifts sent through the Clothing Committee, many gifts were sent directly to women by
supporters. For example, on July 13, 1943, Mrs. J.R. Long (Marion, AL) did both; she sent new and
secondhand books and toys, along with flower seeds, to “Mrs. Morise Teramishi and children.” Mrs. Long also
sent a complete layette, two sweaters, and two knitted caps to the Clothing Committee storeroom.” About 10
years prior, Mrs. Long, then Lilian Prout, apparently left her highly ranked position at the Alabama state child
welfare department when she married John Reed Long, a medical doctor.”! According to the 1940 Census,
Lillian P. Long was a 35-year-old married white woman with a college degree, without an income, and resided
in Marion, AL, with John Reed Long aged 42, Mary Ann Long aged 4, and David E. Long aged 3 months
old.” Reportedly, Long had professional experience working in child welfare and was a mother of young
children. While the Clothing Committee’s notecard on Long indicated neither connections to Quakerism nor
the AFSC, she probably witnessed AFSC’s publicity. The fact that she sent flower seeds could be the result of
one of the AFSC public announcements directly asking for flower seed donations to the incarceration
facilities.

From the initial period, the Clothing Committee had a system of giving the contact information of
incarcerated mothers to supporters willing to send gifts directly. As a result, for example, Mrs. Walter Sanders
(Indianapolis, IN) sent a gift to Masako Nakayama (3-8-A Rohwer) on April 29, 1943. Utano Okita (14-C-5



Heart Mountain) also received a supplementary gift on February 10, 1944 from Mrs. Richard Eberhart
(Virginia Beach, VA), who was given Otano’s address on December 22, 943.73 1t is likely that women with
multiple children or special requests were prioritized in the connection process.” Mrs. Edwin Hansen
(Stoughton, MA) was connected to Mrs. Jack Nakashima (7-10-D Jerome) on May 29, 1943.7° Nakashima’s
record indicated that she had two children and had given birth to her third child on June 14, 1943 for which a
gift was sent to her from the storeroom. Similarly, Fumiko Nishino (42-09-D Jerome), expecting her second
child, was connected to Mary B. White (Roselle, NJ) before her due date.”® As for Mary B. White, similar to
other supporters, she was also given a second contact information.”” It seems that the Clothing Committee
continued to communicate with various supporters and made multiple arrangements when possible.

The supporters resided in different regions, and the gift project consequently became a platform on
which women of various walks of life connected. For example, in the case of Mrs. Chiyeko Masaoka (2-7-B
Rohwer), three supporter names appeared on the notecard for one mother. V[irginia] Bayless informed the
Clothing Committee that Chiyeko’s baby was on the way. Chiyeko’s contact information was then given to
Mrs. Minerva Diekvoss (Ripon, WI), and Miss Laura L. Huehn (Ripon, WI) sent the gift.”® Bayless was one of
the “Medical Social Workers” on the Clothing Committee’s list of on-site supporters.”

Records showed that a donor name appearing on a notecard signified a network extending to many
other sewers. On July 8, 1943, Mrs. Gertrude F. Smith of Cambridge, Massachusetts, led a local Friends Guild
to send a complete layette “with lovely knit articles” to Heart Mountain. Mrs. Smith’s record also showed that
on September 1, 1943, the AFSC Sewing Group in Cambridge sent a complete layette along with sweaters,
jackets, blankets, and regular clothes to women at Rohwer.*®® In another case, on September 10, 1943, the
Chairwoman of World Relations of the Saginaw (Michigan) Council of Church Women, requested the name of
four women to whom her group could send layettes.®! Records showed that they later sent layettes to a number
of expectant mothers in various incarceration facilities.®? In the case of Kiyo Nakamura (21-C-4 Heart
Mountain), her contact information was sent to Mrs. Johelp [sic] Mitchell (Hockessin, DE) for a “teenage class
at First-day School.”®®> Moreover, several names of women were forwarded to Dovie Pyles, Pasadena School
(Dayton, OH).%

While church women and teachers with their students exemplified material support, some supporters,
such as Mrs. Carter H. Harrison (Hampton, VA), offered to “adopt” an entire family. Mrs. Shizuko Oku (8-13-
1 Manzanar), who was expecting her fourth child in August 1943, reportedly became Mrs. Harrison’s
“adopted family.”®> Apparently, the name of Satsuyo Aoki (40-11-D Jerome), a mother of three, was also sent
to Harrison, but she, for some unknown reason, chose Mrs. Oku’s family.*® Another interesting case on record
was a donor, Mrs. Aguata [sic] L. Durham (Detroit, MI), sending a “gown, kimono, slip, jacket, booties of
outing, 2 knitted vests” to Mrs. Kiyomi Furuta (12-11-E Jerome).%” Although the content details were unclear
and it was unlikely that an individual in Detroit in the 1940s had access to an authentic kimono, sending a
kimono disrupted the Clothing Committee’s initiative plan to send American “standard” layettes to newborns
to endorse Americanization in any possible manner. Naturally, individual women offered what they considered

appropriate and suitable for incarcerated nikkei women.

(3) Inside Supporters at the Incarceration Facilities

The rest of the notecards consisted of the contact information of supporters working at the
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incarceration facilities. For example, the names listed for Poston were Marydel and Walter Balderston, Rev.
Sohei Kowta (moderator, the Christian Church of Poston), and Nell Findley (Chief of Community Services).®
The Balderstons were Pasadena residents who worked to investigate hostel possibilities and negotiated leases
for Japanese before incarceration as members of the AFSC working crew.® For the “Gila River Relocation
Center,” the following persons were identified as on-site supporters:

Mr. Hugo M. Wolter, Supervisor, Community Activities Section

Butte Community, Gila River

Charles Kikuchi, Family Welfare Dept.

Tomoko Yamamoto (Mrs. T.) Director Gila River Women’s Club, Canal Community

Yoshi Oishi, Pres. Ladies Aid Society, Rivers Christian Church

Grace Hagiya, Chairman, Community Christmas Committee

L. Hoffman, Chief, Community Services

Helen Inai, Chairman of Christmas Committee®
Among the supporters at the 10 incarceration facilities on record were many official leaders working on
community services and welfare, as well as church male leaders and leaders of a few female groups, such as
the Ladies Aid Society of the Rivers Christian Church.

The Clothing Committee’s gift recipient record showed that, in some cases, the gifts were delivered to
the women by a medical or social worker at the facility. At Rohwer, it seems that Virginia Bayless, noted as a
“Medical Social Worker” in the Clothing Committee records, forwarded the names of expectant mothers and
worked closely with the Clothing Committee.”! Hanae Ota, one of the social welfare service workers at Heart
Mountain, also sent information to the Clothing Committee repeatedly, and she and her staff probably hand-
delivered the packages to the mothers at Heart Mountain.”> For example, Mrs. Kenichi Nomura (22-10-A
Heart Mountain) received her gift ordered on July 8, 1943 through the storeroom and a partial layette by
“Social Agency” in October 1943, as reported in Hanae Ota’s letter dated November 23, 1943.° Mrs. Noguchi
(no address given) reportedly received a layette “delivered by Social Welfare dpt. in January, as per H. Ota’s
letter of 2/19/44.”°* Similarly, Mrs. Harry K. Nishikawa (no address given) apparently received her gift
ordered on June 6, 1945 from an on-site “Medical or Social Worker” at Heart Mountain.”> It seems that Ota
was in frequent communication with the Clothing Committee with lists of expectant mothers and timely
updates of these women at Heart Mountain.?

The Clothing Committee would occasionally send Ota direct instructions. For instance, after sending
Shizue Yoshimura’s contact information to Barbara Erickson (Westport, MA) on May 29, 1943, the Clothing
Committee recorded Erickson’s inquiry dated January 21, 1944 regarding Yoshimura, from whom Erickson
received a thank-you letter for the layette but no further news. Then, a few days later, the Clothing Committee
sent a letter to Hanae Ota at Heart Mountain requesting a check on Yoshimura. They asked Ota to see if the
Yoshimuras were still at their current address and, if so, to put Yoshimura in touch with Erickson.”” Similarly,
the Clothing Committee wrote to “Medical Social Worker” Virginia Bayless at Rohwer regarding an
individual who was not responding to an assigned supporter.”® The Clothing Committee’s recipient records
also revealed block managers supporting mothers. For instance, Mrs. Isamu Kosako (46-9-C Poston) wrote to
the Clothing Committee to acknowledge the receipt of a gift, as did her block manager, Takashi Morioka.”

Interestingly, one of the notecard records indicated that AFSC worker Tom Bodine reported to the

Clothing Committee about a possible new supporter named Howard D. Hannaford of Klamath Falls, Oregon.



In October 1943, Bodine reportedly stated that Hannaford was “a warm, AFSC-type, able man, a retired
missionary? [sic], interdenominationally minded who works in and out of Tule Lake. Would be glad to help
us.” Hannaford had experience as a Presbyterian missionary and professor at Meiji Gakuin University in
Japan.'® The AFSC workers continuously reached out to expand their network of supporters at the grassroots

level.

Conclusion

The AFSC purposefully did not publicly criticize or contradict the government’s position on
incarceration but rather supported and supplemented the government’s agenda driven by racist and
assimilationist notions. The AFSC officials strategically developed the gift project to deliver typical
American-style baby garments, intending to dodge general anti-Japanese sentiments while relying on the
organization’s resourceful experience in distributing clothing over the years.

The gift project may be placed in the context of a distinctive private-public partnership created
between the AFSC and government officials. The AFSC’s Clothing Committee, the main group that carried
out the gift project, was a particularly gendered space in which primarily white women led many individual
women and women’s groups in different regions without disrupting the racial and gender hierarchy of the
AFSC and the general public. While AFSC officials played a central role in planning and operating activities,
regional Quaker members and non-members contributed in important ways. For example, they gathered and
sent press information to AFSC officials, collected donations and gifts, acquired material to make clothes, and
offered other volunteer work. Furthermore, while the AFSC leadership mostly comprised white Christians, as
nikkei individuals also played a crucial role, the gift project should not be viewed solely as a “white activity.”
Nikkei women actively participated as local supporters at the incarceration facilities, often connecting the
nikkei mother and the Clothing Committee. As gift recipients, nikkei women utilized the system to make
certain requests for themselves or on behalf of others in need. A significant number of women wrote to the
Clothing Committee to acknowledge the receipt of their package and express their gratitude.

Giving gifts to newborns was a gendered activity that became a medium linking women of different
backgrounds across the nation. The gift project tapped into Christian voluntary groups, largely led by women
whose spirit of volunteerism and sewing skills contributed to systematically expanding the project scale.
Through the exchange of names and addresses, nikkei women came into direct contact with other non-nikkei
American women while in confinement. Thus, gift sending and receiving emerged as a distinct personal
exchange designed as safe and humanitarian but not overriding the public policy of forced mass removal.
Connecting young nikkei mothers with non-nikkei “church-going” women signified the reinforcement of

dispersing the nikkei into general society after incarceration.'!

Notes
! Socially constructed racial/ethnic categories, such as nikkei, blacks, and whites, are not capitalized in this
article. Nationalities, such as Japanese and Americans, are capitalized. The term nikkei refers to Japanese
immigrants and their descendants. The term Japanese American is used when quoting another source or in

reference to it. In the historical context of nikkei experience, incarceration facilities are commonly called
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internment camps. Conversely, the US government at the time mainly used euphemistic terms, such as
“evacuation,” “relocation,” and “resettlement,” to describe the incarceration ordeal as well as “assembly
centers” and “relocation centers” to refer to compounds of barracks surrounded by barbed wire fences and
patrolled by armed guards, which the nikkei could not leave without permission. I use the term “incarceration”
to refer to the mass removal of nikkei during the war, except when specifically describing “enemy aliens”
detained by the US Army or Department of Justice.

For AFSC’s archival material on Japanese Americans, see Donald Davis, “A Brief History of American
Friends Service Committee Work on Behalf of Japan and the Japanese People,” in Friendly Connections:
Philadelphia Quakers and Japan since the Late Nineteenth Century, eds. Linda H. Chance, Paul B.
Reagan, and Tetsuko Toda (Lexington Books: 2024): 289-296; Testuko Toda, “Beikoku furenzu hoshidan
nihonkankei shiryo (1942-1946) [AFSC Japan-related material (1942-1946)],” Yamanashi kokusai kenkyii
5(2019): 73-82. For the AFSC's activities on Japanese American resettlement, see Naoko Masuda, “Amerika
furenzu hoshidan no nikkei amerikajin saiteijishien [support for resettlement of Japanese Americans:
AFSC's hostels during World War II and the postwar years],” Journal of Tsuda University 56 (2024): 65-
93; Charlotte Brooks, “In the Twilight Zone between Black and White: Japanese American Resettlement and
Community in Chicago, 1942-1945," The Journal of American History 86, no. 4 (2000): 1655-87; Jeffrey
Copeland, “Stay for a Dollar a Day: California’s Church Hostels during the Japanese American Resettlement,
1945-1947," California History 93, no. 4 (2016): 42-66; Allan W. Austin, “Eastward Pioneers: Japanese
American Resettlement during World War II and the Contested Meaning of Exile and Incarceration,” Journal
of American Ethnic History 26, no. 2 (2007): 58-84. On legal battles, see Gordon K. Hirabayashi, 4
Principled Stand: The Story of Hirabayashi v. United States (University of Washington Press, 2014).

Robert Shaffer, “Opposition to Internment: Defending Japanese American Rights during World War 11,” The
Historian 61, no. 3 (Spring 1999): 597-619.

Ellen Eisenberg, “As Truly American as Your Son’: Voicing Opposition to Internment in Three West Coast
Cities,” Oregon Historical Quarterly 104, no. 4 (Winter 2003): 542-565.

Allan W. Austin, “Let's Do Away with Walls!": The American Friends Service Committee’s Interracial Section
and the 1920s United States,” Quaker History 98, no. 1 (Spring 2009): 1-34.

Anne M. Blankenship, Christianity, Social Justice, and the Japanese American Incarceration during World
War II (The University of North Carolina Press, 2016).

Copeland, “Stay for a Dollar a Day: California’s Church Hostels during the Japanese American Resettlement,
1945-1947," 43.

John Howard, Concentration Camps on the Home Front: Japanese Americans in the House of Jim Crow (The
University of Chicago Press, 2008), 36% 1672/4763.

US Department of the Interior, War Relocation Authority, The Evacuated People: A Quantitative Description
(U.S. Government Printing Office, 1946), p. 138 counts the live births from May 1942 to March 1946.

10 Western Defense Command and Fourth Army, Wartime Civil Control Administration, “Instructions of All

Persons of Japanese Ancestry,” in Final Report: Japanese Evacuation from the West Coast, 1942, Western
Defense Command, US Army (U.S. Government Printing Office, 1943), pp. 99-100. “Evacuees” were not
allowed to take pets with them, and personal items and household goods could not be shipped to the “assembly

center.”

""" Western Defense Command, US Army, Final Report: Japanese Evacuation from the West Coast, 1942 (U.S.
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Government Printing Office, 1943), pp. 188-189; “Memo to all assembly center managers on clothing
allotment procedure,” ddr-densho-356-781, Yuriko Domoto Tsukuda Collection, Densho. The maximum
monthly allowance was as follows: adult male: $3.82, male aged 6-18: $2.15, children aged 1-5: $2.60,
adult female: $4.61, female aged 6-18: $2.85, and infant to age 1: $2.25. See also “Wartime Civil Control
Administration, Santa Anita Assembly Center, Clothing Issuance,” ddr-densho-356-797, Yuriko Domoto
Tsukuda Collection, Densho.

Sears, Roebuck and Co., Spring and Summer 1942 Chicago, pp. 22, 24. According to this edition of the
Sears, Roebuck, and Co. catalog, a “fine cotton blouse” cost $1.29, and the cheapest skirt was $1.98.

Sears, Roebuck, and Co., Fall and Winter 1942-43 Chicago, pp. 310, 314.

War Relocation Authority, “Administrative Instruction No. 103,” ddr-densho-274-88 (Legacy UID:
denshopd-p274-00088), Shosuke Sasaki Collection, Densho. See WRA, Welfare 30.4.50-55,
Administration Manual, 25 November 1943. At the Tule Lake, Minidoka, Heart Mountain, Central Utah,
Manzanar, and Granada Relocation Centers, the monthly allowance was as follows: persons aged 16 years
or over: $45 annually, $3.75 monthly; persons aged 8-16 years: $39 annually, $3.25 monthly; and persons
aged under 8 years: $27 annually, $2.25 monthly. At the Colorado River, Gila River, Rohwer, and Jerome
Relocation Centers, the monthly allowance was as follows: persons aged 16 years or over: $42 annually,
$3.50 monthly; persons aged 8-16 years: $36 annually, $3.00 monthly; and persons aged under 8 years:
$24 annually, $2 monthly. The eligibility to receive the clothing allowance was modified on November
1,1943, according to a “letter to Mr. Floyd Tokuda, Clothing Allowance Office from Carl V. Sanoz,
Counselor, Office for Emergency Management, 28 October 1943,” ddr-densho-274-106 (Legacy UID:
denshopd-p274-00106), Shosuke Sasaki Collection, Densho Digital Repository.

“Clothing Issue Begins,” The Minidoka Irrigator, September 22, 1942, p. 1. After a few months, distributed
surplus clothing was deducted from the clothing allowance. “Clothing Allowance in Cash: Public Assistance
Grants for Eligibles,” The Minidoka Irrigator, November 14, 1942, p. 3. Moreover, at Minidoka, the
issuance of checks for the initial clothing allowance covering the period up to November 1, 1942 began
on January 8, 1943, according to “Clothing Grants Given: First Payment Covers Period Up to Nov. 1, 10
Blocks Cared for,” The Minidoka Irrigator, January 9, 1943, p. 1.

“Hurry WRA Issue Plan,” Heart Mountain Sentinel, October 24, 1942, p. 1.

“Cash for Clothing to Begin,” Manzanar Free Press, October 29, 1942, p. 1. According to “No Deductions
for Clothing,” Manzanar Free Press, November 12, 1942, p. 1, at Manzanar, surplus clothing issued prior to
October 21, 1942 was not deducted from the cash clothing allowance.

“Government Clothing Allowances Revealed,” The Rohwer Outpost, November 25, 1942, p. 1.

“Clothing,” The Daily Tulean Dispatch, November 27, 1942, p. 1. For sanitation reasons, uniforms were
issued continuously in hospitals and mess halls.

“Outdoor Workers Receive Emergency Clothing Issue,” The Rohwer Outpost, December 9, 1942, p. 1.
“Obtain Winter Clothing at Reduced Price,” Topaz Times, December 2, 1942, p. 1.

For example, there was a Community Clothing Alterations and Repair section and a Garment Factory at
Manzanar. “Industrial Division Attends to Many Tasks,” Manzanar Free Press, Pictorial Edition, p. 11.
“Sewing Class Registration Opened,” Press Bulletin (Poston), August 7, 1942, p. [5] announces sewing
classes for women.

“Sewing Dept. Plans Transferees Party,” Topaz Times, August 26, 1943, p. 2; “Award To Be Presented by
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Sewing School,” Topaz Times, February 23, 1943, p. 1; “Sewing Class to Hold Registration,” Topaz Times,
June 7, 1944, p. 2.

“Sewing Department Will Alter G.I. Mackinaws for Men,” Press Bulletin, October 23, 1942, p. 5.

AFSC, Thirteenth Annual Report of the American Friends Service Committee (June 1, 1929-May 31, 1930),
p. 1. The three major standing concerns represented by three sections are Foreign Section, Home Service,
and Peace. The latter includes “the efforts of the Committee for better understanding between the Negro and
White races” (p. 1).

Gregory A. Barnes, A Centennial History of the American Friends Service Committee (Friends Press: 2016),
p. L.

“American Friends Service Committee—Facts,” NobelPrize.org, https://www.nobelprize.org/prizes/
peace/1947/friends-committee/facts/, accessed 31 August 2024. Specifically, the award acknowledgment
read: “In the 1930s, American Quakers worked hard on behalf of Jewish refugees, and cared for victims on
both sides in the Spanish civil war. During World War II they assisted the Japanese-Americans who were
interned after the attack on Pearl Harbor. When peace came, they cared in particular for slave workers and
prisoners of war in war-torn regions.”

AFSC, “American Friends Service Committee Work with the Japanese on the West Coast,” May 14, 1942,
AFSC archives. This is a two-page report.

“[Final session—"Working Crew’ at the Booth’s, Pasadena, Thursday, 9:30A.M., January 22, 1942],” [Quaker
minutes], AFSC archives, pp. 26-36. The members who attended were Gurney and Elizabeth Binford,
Herbert and Madeline Nicholson, Floyd Schmoe, Thomas Bodine, Emma Cadbury, Walter and Marydel
Balderston, and Raymond and Gracia Booth. Aside from the Quaker leaders based in Pasadena, the members
included some members (Thomas Bodine and Walter and Marydel Balderston) of the Pendle Hill Training
Group “from the East” as well as Floyd Schmoe from Seattle, Florence Conard from San Francisco, and
Emma Cadbury from Morestown, New Jersey.

[“Working or Staff Committee Meeting held on January 21, 1942],” [Minutes], Social-Industrial Section,
Japanese American Relocation Administration, 1942, AFSC archives, pp. 1-11. The listed attendees were
Gurney and Elizabeth Binford, Raymond and Gracia Booth, Walter and Marydel Balderston, Herbert and
Madeline Nicholson, Emma Cadbury, Floyd Schmoe, Florence Conard, and Thomas Bodine. For the “regular
meeting of Japanese-American Relations Committee of the A.F.S.C.-Pacific Coast Branch” held at the Bruff
home in Whittier at 7:45 P.M. on January 21, 1942, the listed attendees were Gurney and Elizabeth Binford,
William and Miriam Bruff, Raymond and Gracia Booth, Lydia Cammack, Hazel Chilson, Emma Cadbury,
Walter and Marydel Balderston, Thomas Bodine, Floyd Schmoe, Florence Conard, Alice Pearson, Katherine
Fanning, Faith Hill, Herbert and Madeline Nicholson, and Mr. Ishikawa (p. 23).

Allan W. Austin, Quaker Brotherhood: Interracial Activism and the American Friends Service Committee,
1917-1950 (Urbana, Chicago, and Springfield: University of Illinois Press, 2021), 45%, 2628/5991
AFSC, “Minutes of the Executive Committee of the Social-Industrial Section, October 23, 1942, written by
Homer L. Morris, AFSC archives.

“International Institute—Boyle Heights—3:00P.M. [21 January 1942],” [Quaker minutes], AFSC archives,
p. 19. The members present were Katharine Fanning, Fred Fertig, Floyd Schmoe, Herbert and Madeline
Nicholson, Alice Pearson, George Roth, Harold Hull, Ruby Tojima, Gurney and Elizabeth Binford, Florence
Conard, Walter and Marydel Balderston, Thomas Bodine, Raymond and Gracia Booth, Emma Cadbury,
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George Gleason, Mrs. Nenno, and Miss Elsie Newton. The working crew noted that the use of private funds
could be restricted by donors, but it is not clear if the JACL placed any restrictions on how their funds were
to be used.

“Regular meeting, 7:45P.M. [21 January 1942],” [Quaker minutes], AFSC archives, pp. 23-25.

“Regular meeting, 7:45P.M. [21 January 1942],” [Quaker minutes], AFSC archives, pp. 26-36.

Homer L. Morris, “Memorandum: A Preliminary Report on the Type of Program Which the American
Friends Service Committee Should Undertake in Dealing with the Problem of Evacuation of Japanese,”
August 5, 1942, AFSC archives.

Homer L. and Edna W. Morris, “Memorandum on Problems Caused by Evacuation Orders Affecting
Japanese and Problems of Organization of the American Friends Service Committee Work on the Pacific
Coast,” October 5, 1942, AFSC archives, p. 18; AFSC, “Committees 1942-1943," 1942 Annual Report, p.
39.

AFSC, “Minutes of the Executive Committee of the Social-Industrial Section, October 23, 1942, written by
Secretary Homer L. Morris, AFSC Archives. There was also the “Japanese-American Lawyers Committee”
in Philadelphia. See, AFSC, “Minutes—1Japanese-American Lawyers Committee 1943,” AFSC archives.
AFSC, “Clothing Committee,” [1942 Annual Report], p. 24; AFSC, “Clothing Committee,” /943 Annual
Report, pp. 10-11.

AFSC, “Committees, Members Coal Committee,” Friends Service: June 1, 1931, Dec. 1, 1932 [Annual
Report], p. 22; AFSC, “Committees, Social-Industrial Section,” /935, p. 21; AFSC, “Clothing Committee,”
1937, pp. 21-22.

AFSC, “Board of Directors, 1943-44," p. 2, “Administrative Staff 1943-44," p. 3, “Committees 1943-
44" pp. 33-37 in the Annual Report 1943. Clarke was born on October 6, 1896, according to her passport
application document. See National Archives and Records Administration (NARA); Washington D.C.;
NARA Series: Passport Applications, January 2, 1906-March 31, 1925; Roll #: 1263; Volume #: Roll 1263
- Certificates: 55126-55499, 18 Jun 1920-18 Jun 1920.

“Gifts Bestowed to New-Born,” Gila News-Courier (Arizona), February 25, 1943, p. 1. Apparently, the
AFSC sent this notice to the Community Activities Section.

AFSC, “Directions for Clothing for Relief,” [1941-19427].

“Dear Friend” letter signed by Eleanor Stabler Clarke, date unknown, Occidental College Library, Online
Archive of California, http://www.oac.cdlib.org/ark:/13030/kt6489r98q/?order=1, accessed August 31,
2024.

“Dear Friend” letter signed by Eleanor Stabler Clarke.

AFSC, “Dispossessed,” 1943, [p. 1].

AFSC, AFSC Oral History Interview: Series 400, pp. 205, 210-211. Oye stated that he worked for the
AFSC for 34 years as a bookkeeper, an assistant to the director, and eventually as Director of Material Aids
Program.

Early records included a gift order dated March 16, 1943 for Mrs. Michiye [or Michiyo] Inouye (28-12-A
Minidoka), while later records included orders dated June 6, 1945 for Mrs. Masao Ikeda (7704-1 Tule Lake)
and July 11, 1945 for Mrs. Kumajiro Kawamoto (14-11-C Heart Mountain). Notecards, American Friends
Service Committee, Clothing Committee, Japanese American Relocation Centers Card Files, 1943-1945,

Historical Society of Pennsylvania (HSP).
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“Oda, Mrs. Yasuo” notecard, HSP.

“Matsushita, Mae (Mrs. D.)"” notecard, HSP. This notecard showed that Mae's acknowledgment reached the
Clothing Committee on September 11, 1943.

“Nakata, Shigeko (Mrs. Shigeo)” notecard, HSP.

“Tokuno, Mrs. Kazuto” and “Uyeki, Mrs. William” notecards, HSP.

“Ichikawa, Yukiye” notecard, HSP.

“Oda, Mrs. Rio T.” notecard, HSP.

“Hamai, Mrs. Mary” notecard, HSP.

“Mukai, Mrs. Tomiko” notecard, HSP.

“Imamura, Mitsuru, Mrs.” notecard, HSP. “Tanaka, Amy” (22-23-A Heart Mountain) asked for sewing
material on March 17, 1943.

“Hokama, Mrs. Tsuru” notecard, HSP.

“Morimoto, Jimmy” (Gila River) notecard, HSP.

“Nakai, Mrs.” notecard, HSP.

“Hashimoto, Tomiko” notecard, HSP.

“Hayashi Tamae (Mrs. Akira)” notecard, HSP.

“Masunaga, Mrs. Harry” notecard, HSP.

“Okuda, Alice” notecard, HSP indicated that she was located at 21-24-D Heart Mountain.

“Shinno, Ruth (Mrs. Luie)” notecard, HSP.

“Uchida, Mrs. Frank” notecard HSP stated that her thank-you letter was filed.

“Duveneck, Josephine W.” notecard, HSP. The individuals forwarded to Duveneck included “Shintani,
Kiyo (Mrs. Akira Harold)” (Jerome) and “Tokunaga, Yaeko” (11E-5A Amache) notecards, HSP. Also, see
Josephine Whitney Duveneck, Life on Two Levels: An Autobiography (William Kaufmann, Inc., 1978).
“Henmi, Agnes Shizuko (Mrs. Uneichi)” notecard, HSP.

“Duveneck, Josephine W.,” “Nakano, Mrs. Mlsao” notecards, HSP.

“Long, Mrs. J. R.” notecard, HSP.

“Prout-Long Marriage Announced,” The Selma Times-Journal, October 23, 1933, p. 3; “Dr. Long and Miss
Prout Wed in Montgomery,” The Democrat-Reporter, October 25, 1933, p. 3.

Year: 1940; Census Place: Marion, Perry, Alabama; Roll: m-t0627-00073; Page: 15A; Enumeration
District: 53-1.

“Okita, Utano” notecard, HSP.

“Nakashima, Beatrice (Mrs. Jack),” notecard, HSP.

“Nakayama, Masako” notecard, HSP.

“Nishino, Fumiko (Mrs. Michiyuki)” notecard. This notecard had the clipping of the newspaper birth
announcement from Denson Tribune dated December 7, 1943 in which her address was “42-9-C” Jerome.
“Ogata, Shizue” notecard, HSP.

“Masaoka, Mrs. Chiyeko” notecard, HSP.

“Rohwer Relocation Center, McGehee, Arkansas” notecard, HSP.

“Smith, Mrs. Gertrude F.” notecard, HSP.

“Ito, Tsugie,” “Kunitami, Masa (Mrs. Jack)” notecards, HSP.

“Sutliff, Mrs. Lloyd A.” notecard, HSP.



8 “Nakamura, Kiyo” notecard, HSP.

84 “Nakamura, Mrs. Masao Richard,” “Mrs. Emahara Yoshimura,” “Oshima, Mrs. Fusae,” notecards, HSP.
85 “Oku, Mrs. Shizuko” notecard HSP.

8 “Aoki, Satsuyo (Mrs. Masanao)” notecard, HSP.

87 “Durham, Mrs. Aguata L.” notecard, HSP. The gift was sent on November 23, 1943.

88 “Key Names: Colorado River Relocation Center, Poston, Arizona” notecard, HSP.

8 AFSC, “American Friends Service Committee: Japanese-American Relations Committee Information
Bulletin, February, 1942-February, 1946,” p. 2, https://oac.cdlib.org/view?docld={tob69n9gt& chunk.
id=d0e106&brand=oac4&doc.view=entire_text, accessed October 4, 2024.
“Key Names: Gila River Relocation Center, Rivers, Arizona” notecard, HSP.

! “Okura, Mrs. Dorothy” notecard indicated that V. Bayless sent a list dated August 29, 1944, including

90

Okura’s name and due date of September 28, 1944. In addition, her notecard stated that a gift was sent
earlier on May 7, 1943, which was acknowledged on May 28, 1943. Also, “Akiyama, Mrs. Toshiko” (10-
12-D Rohwer) notecard, HSP.

“Kunitami, Masa (Mrs. Jack) (22-24-C Heart Mountain)” notecard indicated that there was a letter from
Hanae Ota on November 23, 1943. “Nishimura, Chiyoko” (2-22-E Heart Mountain) notecard stated that
H. Ota sent a list dated August 3, 1944 to inform them Chiyoko's due date of November 18, 1944. “Heart

Mountain Relocation Project, Heart Mt. Wyo™ notecard stated that Emi Kimura (Social Service Dept.) left on

92

June 11, 1943 and was replaced by Mrs. Hanae Ota.
9 “Nomura, Mrs. Kenichi” notecard, HSP.
%% “Noguchi, Mrs. ? [sic]” notecard, HSP.
% “Nishikawa, Mrs. Harry K.” notecard, HSP.
% For example, H. Ota informed the Clothing Committee on June 1, 1944 about expectant mothers Mrs.
Tsugiko Kubota, Mrs. Ountaro [sic] Kubota, Mrs. Kunimoto, and Mrs. Masao Nojima, among others, at
Heart Mountain. These mothers received their gifts through the Social Welfare division.
97 “Yoshimura, Shizue” (9-13-¢, 9-13-B Heart Mountain) notecard, HSP.
% “Sunada, Kiyomi” (7-11-D Rohwer) notecard, HSP.
9 “Kosako, Mrs. Isamu” notecard, HSP.
1% picture of Hanaford, Meiji Gakuin Historical Museum Digital Archives, https://adeac.jp/meijigakuin-sch-
arch/catalog/mp(02000150-200020, accessed October 4, 2024.
11 For example, AFSC official Gracia D. Booth wrote a brochure called How Can We Help Japanese American
Evacuees?: Suggestions for Church Women (1944), which outlined what Christian women could do to assist

Japanese Americans integrate into “normal communities on the ‘outside”™ of “Relocation Centers.”
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WESA] EMFEINESEE. 1907-08 4£0 HAM L HIc 2 L7: [5G EAEK], & L C#i%
O [¥FAeE ] (\CB T A2 Edi & % o T & 72 (Glenn 1986; Nakano1990; 5 Hi#i 2009; Oharazeki
2016), F/z. HEREZFRLE LT, EHETCINER S 2006 F 2 AT A03E% 5 U
AARICEF L ZHOWERrH 0 . HEOBEIEDS, BFER LT ESHE ORE» 5 SBEEE T
W5 (S - B - EAEM 2000; EifG 2002; Ozawa 2015; F5H 2016; /& 2021 £5) . & 5 I12I3T4E,
IREEREEE LI ANDOTNAR LTS L), HAOBEHPERD S ERNO—FHTHEDLE D
Tid% . RAME S EHINIRATELZ EARMENTBY . IR O H AW E BN TO4
HEOH. HOHARIZGE L2 AL ICET 205 B E o252 (4 1995; Hif 2008; kil - 3
J5 R 2015; A4 20215 B 2022) 0 AAGIZ. ZNSETHIZERE 5 F 20D, BEXLOEFIRD %2
THBEPEMZBERL. TOHEMOBENS L2 LBE) - BEOEKEE - 7-FHFIZEH L, 20 1
RO H KRB OO EE & v ) TR % FERETE OBUED» HBGET %o

2. LE»S5OY2EIAN

TP, 1892 48 11 H 9 HIZIBERR O IR & LTI B L LA HERT (BUEO )
WA F NI BRI BRSO L 7 B BIERT Lo RS % 2R3, /N A A
THHIHFEL TW2AS 1912412, TAY A L) —BREL Tzt HHC LSS5 (T34

2-tEk] 1935:35; 452 33) % MESHIFO LI R B IR ETAAEET (BEO =) (12
1889 4E 5 H 15 HIZA TN, IREBEOMMERZFE LK, 1905 F 1200 Y L ANERBEL,
PR % AT L CO B S CHVCnwi ATH o 72 5

ISR O 1912 48 11 B, BIERIZ, R E 2y 7 MIVITEDEEIC=SEME E L CEMRLT
MEEST ZEMELE VW) 2T, BRLIRTIE G272 THAID, BEOALAZHEZ Tiliz E-
7o TEEARG] Clded, BEEEHRICGHEEZEL LN TELZTTHIEIN TV w2z L), 7
A AFFEFERIE AF LRI eV RICEEL. BEO 191349 H 24 HIZiE, v LR
WCTIROF T E TNz Z LT, 191746 AP S B4 191842 HE T, 2 #N T, Mk
YN THTEBIC—HREL TWb, FFONRAR— FHFERORLERICL S L. ZOBEOIT
OWEZ, FHABOTAAZ ) =L %ZFHTA) TOE, 2L+ 2 b - 271) —<—%k (Crescent
Creamer Co.) $1H & o T\nb, b o TWREBEIENTIERWVD, IR —HRETE 513
EOFBEZEHotzb vz b ([HXKR] 1912411 H 27 H) 4

ROEFO7 L2y b7 ) = —HOBBEIESGHFETE o722 Bbhi s % 1923 4121,
VRV b F a THOKRFEERRIFT CETB Y . TR EICER S e TRFEERRIE] oIRE
WCBWT, [EHHICF] ORI ZERETAIENTE b, BIRFEVOIL, AIVEOSEE % &
fln6 % &2, IS FRT TR, [HHES S L] OAFDPRBEEINTnL I ETHL, EERNS
FHrRpoe LTuad VA TRE STV R TFERRIFTIL. HRABRMAS TRET 5 HAGED
IR % 5| & 21 T -EIRIFTCd 255, BIE S FEMBAIZREE IZ b o TWwW D Th A 9 LD
GRS, FERZTTH S, HAD [REER] BELZ O CIZYREDOT 2 ) A THESI LTV
FHAHERRTEO Y « v —HEowThd, ERURE LT, REPLFRICHEEST 2 2 Lo
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AR SN ETH o 72 0Ty FHERIE. REATEH S LB RDBH o722 E03) 52
b0 7. R AOAHDHBMENTNDE I ENS, RTHHIEFH, BFOY = vy —Hiick
Lbn Z el FMEROBEREZZIML L TWZelbh b, HRELT, ZOLEBIIZDOHRD
PRz < (TSR] 192345 1 B 1 H; 711 1929: 166) 6

FIF LN B AT EIRIFT O 5 % | U)RS B IR 55 TH 5 A F KRR FENE L 72 1924 428, Bk
T A H CHERBT A ESZ LRI L T 5 (TEEHHR) 1924 42 A 1 H)% BATHIgE T L
LEPICENTWAE L HIZ, O HARABRMAS L, BEFHESHOE T ) 2200 C [ 7 A4 HAbEE)
KOS TRALEE) | ABET 5 00T, BV TR R CEREZEH L 2T IR 6w e v @Bikribs
Lo2H 0., BEHHZZMIEZ 568ME, Boofilzgd-o /-3 ke 5T 06,
hid, EEREMEEAL. RETEREZEEL L)L LT M T, BENGZEB»S ., K
PPl 7O IHERBM A Er LA B AZ L2 BT 0D W22 &b, HBEEROFENET S
—HThotze FERIZ. BRIZBWTHEBIHRELRBRLH L7290, 82 b EICHKY S o 7
ICHEWR WV, FRAE~NO—KEREART 2 L2127 %, (Ichioka 1988: 167-168, 185-187; A4 2007:
227-241; 8 2014: 86-111; Atfiz 2015: 67-80) o

THHEMERPEEZ RO ZHERARE, ERT7 TV AND [R5 L A7y (Mme.
Diogot) | 753% 37 L 72 “French-American School of Cutting and Designing” & \» ) DM TH - 727,
[ZVLyF - TAVAR] OFENIFRDL L Lo 72 OFRIZ, 0¥ v ¥V ATRIT SN0
MTOHEI LGB S Twizzo, MEROBICEES7Z20OTHA) S 20 [wFLH - 51
Ay bk, REIIIV) TRHAROA R E L THBE L%, =2 —3— 212D, YT TOx
FARE 2T, TR ICBEL CE AW TH 572 (Los Angeles Times, Aug. 14, 1921; Jul. 13, 1924),
CCWEEFATy VEFGO, RIEHEEZBZTT A) A2 L-2BEMEL AL EATE L, ¥ H T
Tl 1906 FFENS 1920 FF THERLME L. ZOFREMTAICEELDD, 1916 FHL Y
7Ty AATHFEREHT Tz (Chicago Tribune, Jun. 14, 1906; Chicago Eagle, Sep. 18, 1920; San
Francisco Examiner, Nov. 19, 1916), 9 ¥V ATORKIZ, 192049 HOZ LT, 75
A ADFR MR L D35 O#E T o 72 (Los Angeles Evening Express, Sep. 10, 1920; San Francisco
Examiner, Aug. 10,1924) s 1924 OB T, A4 F v M. 35FEOF ¥ ) 7T EMA SN TV E720,
B DSEIE L 72X, T CICBR L 724888 CTh o722 w2 b (Los Angeles Times, Jul. 13,1924)

FAIHy bBEFLIZ[7LyF - 7A) AR 3 FREEL I2H 720 TORH 5 RN
CHEIBOFEL HIZWDETORETH 72, fERIT. EZEIHME L. ERHIEI L > Tk
WNIZHFNTH o 72h5, 19k L 0. [RFEWR] 770 —F08HENRS X ) 124h 0. 1841 4F
25 1920 AT T 366 LLES OZMATESEIM S v, 7 A ) BT I TR S T w
72 (Gamber 1997: 127-140) 0 # A v N HHFRFE HFE LD ELTIE WA, F4 Yy b [ 7
LyF - T7A) IR BBELDLEPTO—DODOTETHY ., BENL WL THER T {FHCE
HBCELILEEETLE, EVRRDODNED DSOS ) BRFEZEDO Y T4 - Fy v N—
. BT A AIIBNWT, 77V AMBEOEMEL AR T 7 v a by A E CEHET 5
A2 o 72 L3RI L TV A, ZOFHII) FCHEET 02 E TORIZ o728 25 (Gamber
1997: 62-64)c 7T Y ADFATICEBEL TWAZREI N T, [TV v F - T AU A V] L) BRI,
FER AR BT IR 7Z 5 7213 W e v,
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BEE1 H#E FROLECERINSAH Y FEDTE, RRPFERT.
M BT (EHBRKRER)

eI, RFO—MeM)Wme, BHFWFEEL L TCOWELH L. ¥4 Ty FDILETIE,
TrviarETArTHIEN, BEMEE LTNATHRONLFRELY, BIIZENSLD7
ERELEDLI, ZRFEOFEVE LTOFEKTIE LD o722 EWMERETEZ S (Los Angeles Times, Oct.
22, 1920; Jan. 27, 1929) . 4Mk;, FEEBIEORLIIHE C DI, FEHFERL G OLMED L CIIBROLMH
WRPTH -7z (Green 1997: 161-218; Chin 2005: 7-11)6 ¥ A H v FHTEHEFICBE L TEX -0 b,
Tl EICBITABROMENE ST ZTOI LR ST-20OTHS ) ¥4 H v M. 1921 4E5 5 FAER.
77 Y ANTHEDO TV - VT (Ethel Wolfe) & ¥ L CHAZZHID S 575, D771k, #
WINTADHARNBRIESTERE BRI LIZAMTY & 57 (Los Angeles Evening Express, Aug. 29,
1921; Los Angeles Times, Apr. 8, 1923; Nippu Jiji, Aug. 23, 1938; [ HAFE:E] 1941 4E 5 H 29 H)°, #hks
BOBEHEIZE ST, HEPOLBMAEL CELLMRVPZOTFIE. EELE %L AR RNIH S &
WIFEEN TV LR TE S, THEMERIZ, TOEMEY 57259 LHFETLH -7,

3. UM - b7F3IIclT

THEE [FFL - FAHTy M o [7LrF - TAVH ] OFEREFALEE. LIESL
RS CHA L LCE8H T2 (BRRE - 8155 1935:35)"% LT, 1926 4E. Z DR % i AH
LT [TV FT7 AN VEFERSER] 2% L. BT, o EILADY) b - b3
TOFLEE LV ZEZH—EO RN Y Y ARTIVNTH -7z BIRLIIE THRAEGR] L) fir
BT TH) REDR (5L FATy M THREMLED [ IR THH] ThHosz (TR
1926 -1 H 31 H)o BIDILETIE, [T 9REL DR S (M ER) ] Ld 0. ZIUEBRLE
BRI EEZE L THWDZ b s (TEIFHH] 1926462 A 16 H)o

1927 fE12id. HHHOFKOE 3 MRS, 03 v BV ATEIT SN TR [TEREAD
K] THY EFon, [ABRKE &L - ¥4y b PEEEEBICKELEERRS L2 L2,
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LR OFESEED 1T S, FE2HNL 9%, EIRINI206 %7072 L HESIN TS, FoAFER
Tl fFmASE, #FHARAERE, P RERAKEER & Vo 2 HRAB RS OIREET
NBEDONARE L L THEEZBRTWE 2 RS, BREAICBWCEHHOFRDOFEAEN TR S
NoODH o722 tdbhb, THHIZ, CORFOLEIT, [BRLIFEREZRCLFEELZETITO
. RE LT EBBICH LT TEA LRI HEHOSHEZ RBITEIERTTA] Lk~
ZOBIBVL LB A TEBEOMEDL R BRBICAROTLEOE L] LEETREL TV
% (EHH 1927: 69-70)c LHHE DRI T 2 IBEHIZR S LTV B A, FERAOFHLIL. f1%
PhRLEDTHo72L9 7, LHHIE. [REHDL, RHHL, MO I, XFEOWMIZEKD
BRI IE AR BT TR T LEBMED L, UEHZIZEAE LT, BLLEANDHEALND > | B
HCBLE LB EEEADILERL, ZVHTIEADMKLEBFELLTE (1FFH 1927:
70) o

WEE U MV - by F a it EHHOFELN b B DSEE ShTwiz, HHH oS
RSN [ERBAOK] #HERT H7200Th, [KTHETEEE] TRt ] T7 X
) h AR TR IR PR TRk Ebe . 2 L TIcl Rz - 7V 7D
TCTHEAZHARANLZED KL [US BT BEREEESR] oLsErsBRshcns ([(ERFEAD
K1 1927)s HARABRMZICBUT 2EBAOHELOFE S ) 25 & & DI, FERESHENT %
BT, BIREORN R EENR L 25, R EBERCTE2RRICH o7 b vz b 2 —T,
LT BH A OEEP SFE %2 TH L Gl 2 S FHE L SO TIE e h oz [ EEREE 24
OFEFLATIE, [[EICHSO) LR L] HHEZHEL TEI SN o8E] & L CREA IR
%), [HEACHTOBB B, EROREHBOKRE, HEOMRFELEHRL, BHTT—E5i%%
ENLEERIE, 2D EBELD2H 2R3 RERY) FHA] LRAESL-TWDE (B
1927:38), £ DMz bl > T, Vo v F—HEIZHEDOVWLFELSWICEE L TOH 4~ D&%E
ZIHWOD, FHERERQLDY O OFEBRFEMOEETH -7,

THHOFROFEZENICEHE L CTHEEECOIF, FEXE H DT, HRNFET 2 2EEE O]
KHToTWVEILETH D, HlzIE, H2HEERIIBVTIE 24, B3I HEFERICBVTIT4 4
WHANOREE & LTHEFsN TS (BT 1927: 53-54; 1 1927: 71)s HARIZBWT, [ F
LAR] R 3R] O ENTHEBAND AL E T VIO TR TLH 5720, 2h
ST, O BN ATEHELZ [7LyF - 7 A A YR] L) SRS 2 ¥ 2 THARIZE
EL. ZO#HME2EHT25bH-721397, 204 1d, BEEICHET L0726 7T 72030
HIZRI) 72O [BEEALR] L LTT7 A DIBELA LW L EZONLD. FEEFERZOIC
B bl Tl o kK72 bhs, BELTL I THEREZEAMEEEE T, HEANE Z0OHI
ERHLALZ LI FBITHY) . HRICBIDHEROBREICBWTH - 2HlAzRELTWE &
bWVWR Do ZTDED BB FIEIC W20, 82 MZEEOBRTHF I, FETFEZ TIC
L7zBEOZ2RIMER 2 L2 METLRFOLNT, [HM—RBHORAE LT, HANGLIZHER
HEBLENFO T E TSI LI ) LEOTHICEATHLD, BELVMEOEEZ NI A
721 ERELTWS (BBIC 1927: 55)0 FEEOFMTIZ. HANORERO [BEE] 122530 TLH
D, TBLE] 12T 572012, FRICE 2LV b T W LHEHITE 2,

THEE. 74 Fy bOTFEHIGE G, FEERIAMTICIES D b EE- A N E AV, B2 IR
L0 oS &S L (B 1927: 70-71) 0 ZEAEOK D NEFIZM O T & 1931 FISHAT
ENFERNTIE, 41 ZOFEEAZRYVBTECICARL ([FHR] 19314E3H 11 H). 20X
BWDO1931FE10H. [XF L - FA Ty M G v LV AOFEK =2 —T— s ~NERBIET L2



EERPGET Lo O, THHIE [HERME Y LR O H I~ W48 — A\ T 2 2 #) 4D N2
THBEDIBHELELTAT Y N AT LR FICHE L EEZ & ) O8I L T3] LILHIIER
L. UMb boFxavo@s, [HRAEGRK] TER 7Ly FT7 200 v EbEs e |
EV)ATIEE T 20 A T L (REAFHH) 1931410 1H). #RoLIhr, ZokH%
EEMOZAT ST EREE o725 ) Ty FBED 1932 4121F, ) My by F a oPIgimz <.
HRADL CJEET A1 36 H1cd [08] 2#2 5408, HAABRESOFEEIZAHLETERIE
FEREL T (D] 1932482 B 25 H; B 2007: 106-111), [A4EDFEAEIZ 44 2L 20
EERZEL TV o7z, T2, FEXTIE [RKERE] 25 0MUHPBRENTEBY ., FEEDOL
MCiE, TAU B TEIRCHL WS by s (TEH]) 193244 H 11 H:4 H16 H),

BB IZR ) DDOd o I FRGEE 725 2%, LIFHBERIE, FERANOBLOEE ) BALN TV
HERNOIREAZEZ 5 L9125, 4, HROMEFPHAABRHSZIIBWChm@ELTEY) ., 1
YUV ATEEZICO#ERCE 7 [FiRok] R NEEE] & E o WEEr S, HROTIT %2
ML7zDOTHAH) B T2, BICARIIRE L 2FEELSDFERL Do 7200 Lk, HHH
2. HEDE o 25 R AT IR R A8 L TRHEIOHARZ BRI L, 24 1933 4£, RFEAET
Jis b COEAERERD & 2 )5k O FR T Ic K A2 2 (DHEH] 1933 45 A 10 H; [1ERIBA
HERA] 1940) 1,

BWEOEIL, TIHHPSHEY S5 K% [TV rTF - T AU HREFRK] & arE 2 T
BESETWLD, 22T KB TOEERBOD HERTICE 2R E LT, 0¥ Y BV ATERK
ENLIEBEADO Ry VT — 27 ODFEESKE P72 Bbns ([IMEEH] 193541 1H), +
FHFTEAIE, 1928 120 > BV A TR SNZEMNEBEMAZRICBWT, AIRERE LTE
DRIZEE L Tz, ERERAZOESESE LTREELZY ., MIEBREAZOE S =y 7T
X, MASEEL L THELBETHWE (BN HARN 70 F£0F47Z B 48R 1960, 435; [ 4
H] 1931411 B 13 H; THKR] 193246 H 30 H),

BROZ &40, LIHHEMERIE, ERFER T EET L 0T, IREBRANEDORRIZIT TR <,
E2ASBEL TE AL L ORMEER TV e ZOARDIE S, Bl L7z B HORZEITH
PN EEOHA NS SHSNTH LD, FKEBLT, UV EVAOBEERUBRA Y b7 —
ORI EIEIZL R ) D0 H -2 b b, HARNOFEATO 1933 48 4 H 30 HIZI3A
BRGNS EROXNEASHE SN0, 5 A 1 I, sl A S8 3o 254255 5
., RO BME SN TV D, BiEASER L, ZMEFE TR S W& EIRO B Hia 7 BB
MR CTH o 7225, LERIBASEREL LTOBMISH S N/ -0TH A9 ([HHFHHR] 1933 4
4 H26H;4H28H;5H2H; TmJaEH] 193243 H23 H)o

T4 BV ATIE, ROLCFEL, RBRASRARILGS, BIFE—FRF#S, BFHS0
TEE DB % L FEA L LK BRASICHBIT 2HSEEICER L T/ (TR 1927 48
2AH23H; THAR]) 19264E2 B 19 H) o JhExHLE L2ty M7 =212, & B Db -
TBY., EBRHGoRHELORMAET SO v BV AZHMLBICIE, EHENL LTWS (F
M 1938:245-253)0 COUH Y BV ALIEEBMO T Y ARV 74 v 7 %4y T —271%, HARIZ
JRE L7z bE &, 1, IKBICBWTUREEER L TBFAS] o—BIZa), uh ¥y
A5 D RAFEFHDIR BN 2B Id 2 720 & L7 ([EFFHER] 193548 7 A 24 H; [#Hrt
FEIH] 1936 4 11 A 23 H; Bl HAGEAEG AR 1939: 41) £HH—FRIE, 0¥ v YA THEN
T2ty NI =2 BHEFEL DD, FLTC, IKEEOTF VB LATHEE IR TV Ay b — 27 OiffLiz
HHLLOO, KB TOAEGEEHHTAZ LI ko2 b, 1933455 H 8 Hy BEAHIZ T, Bk
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RiE, RO, oI LTGRO #EIZE 72 (THEFFHT#R] 193345 H2H).

4. IKBICT

JE R T b % < D 1933 4E 10 . LIHHBFMERE, KETORBIIIZBWT [ZLYFT A7
VBRI AL LT A (IBAURE - 48455 1935: 35)0 1933 £ 4 KDL
Bld, ILEFREETVD ZEDPHID L) BRRTH o720 F4E, HREFOSHRAHH L DR
Lf_f“ﬁo P TI R, WHOFREHRITZ 9% EVHMHRTH Y. RALMEIZIRS &, FlkaH

I 3% xiirz V) ENTH o7z (4 1972: 166-167) 0 PRI, 5T &AM L7z LIRHE
by 1933 FEME., LAV EBRLEZ o728 212, RETNT, RICELRLZF LW % H
BLALLT, 220 L) 2Tkl T,

BHUAEME DHLHDY Ji, - - - Al 6 S 2 fBE T EIE O H D> Thiz, 5
HiE BEDOLBAR—Y Ly —H720)) Oz, WHLEZOREBDNLEREN® 720 &
L72RHLD THRWTE 7, BRE DN D NIRRT REEZ o 720 YERI MO FEIREIIR O
THT BV ESoTHOENBIEIEDERE 57D TH A, TOZNIFOIRERLHEZRY NS
WILT AV ADBIGo 78T T IR - 72 (2B o

DEDFRIPRT LI, BEICHENLITIE, FEPTEE LB TH o7/ TOEIKT,
:I:#Eﬁﬁﬂﬂ‘cci TROHZF-> T, IKBEHWTHERFRER T LI2EWR D, ROFHBNORLE
Tl BIVZOHR2Y, LT L) IZHHIN TS,

ARG NEIRDS I ORI, FEF), HEWE, BEO RSN THIRICED . HEEFICIFF 2FI)T
RE LK 72HBTORGIHEH L L OEREEZ —RICERT H5BE THERAN & L TLER
%l N T-BEFEIRBRE L2 B 2 AR RE 2 420 PR TRt e ME S A2 HINE L TRIDZE N A 12
Eorz ([BUURE - ME3E] 1935:35)

BRHERARTHRA D V) 23, KOM TR RNREEL 2o 2HREE R SEDL L) 1%
HEZH) bDTHH o7z (H 2020: 112-146; FIES 2022: 166-174)0 & {12, T AU A THEIFELT
S2PERIZE o TIEL BBV D o 72ITE N RV 72, BEERICHE L 72 KR ISHEREN 2 #
BIHL0) I b, BISRICEME LD ZENRESINDILELZHRE LTV L LHERTS
%",

THHEEEAROFEIE, TEMOBETED [AF], 6 v A0 THER] [HHER] & L TEEY
RO 7w [FEF THIR ZiE L. NEFR IS8k L“(\A< WITOFEIZ D IRE /L., Fl2IE
1935 4, R B#kEROMZEZH L TR SN 2RE—RIZS  #ocoasg e @i s, TBvERE
~@($*jaﬁFﬂ%M ERCEEL TS ([HEHH] 1935$8H 1H)oe 2D &) RIEEDEYL

RIS T o 720h A SWIEN & 72 20 WFERED 1933 SEFEIIE 5S4 ADOEFEDP AT L.

34 5151%{ 21X 77 %4 35AEREIC 109 %4, 36 AERELD 127 %4, 3T AEREEIC 1S4 S AF LTz (L ERETH

FRAEETFR 1933; 1934; 1935, 1936; 1937) 0 ik Z BT 5 LI %o 72 OO FEIA BT
O LEE P o2l VR B,

FIL 1934 4, LHHOFRIE, LV EHZ KD TR BT OB 205 ERFMBEL, [71



CFT AN VEERETFR] S [TV F T A S AR & [EHH] %
WAL TCHBELETL CTWd, THUE, 1933 FICH BTN ENZ 7Ly FT )
B RER LR ERT A EE DL, O [TV FT A h y REFRLER] OE
E, FHHEFRUELS ¥ A 407y ] Ob & THRELFED, 1931 443 HIZEKE L 72WEH,»D
Doz, FIHHEMBERED X RS> PEIARATH 528, Wi, B L EESTFRE
BELR. TA)NIZ 7] T50726THEREZFZV, FHEHRD 1933 4 4 A BTHMERTIC
BREFREHL LI AN TH o720 AFERERET 5 & THHOFROFTPBMEIRE 10722
EDDORBPRETNIC [7L Y F7 2 7 2] BFERLEGPMIZ S H o7z 2 LidBREy ([H
REE - MRk] 1935:35-36; 4 BIRAE TR RTE 1936) 0

THHOFRIG, AR OERAZEERNRAZIN W00, 13E% L CHlREG
WERL 2, FEEEBFICOHIS L2 L L2k b, 1936 F 11 2, oL T EE5EH%E &
FEREIS, SR [FETLH] PSS , F 2 R NMEHER OESIZE 2 17w, T ASHC D
T2 X107 72, FROEEZENTEHHREZ REI S LToTw s (FREMED |
1938: 28; EEiH AL A BT ER 1943: 32-35), 1943 4E121%, BV HEEZRZAELT)—7L Y b %
fER L CTWAA, BEOREAIA-TEDN ., FROLHMOEREINL kL, FEREROADPH Ro/2h M T
DFESEE 5722 EDVHRTE D (BH2), £EZIBOERFRIELNR & Ak, &F
HEFADOH LS ETRTILE T, ZALDPFRE L TOEREARTDTHA Do 19444125 D L.
WD REEICEN S L, HHHFTER S R, FHEROERY D 2 LI ~BHE 352 & 12%
D, RERE LT, BROHLkNL 2 LIl o7,

T~ R+

L S

B E O+

B AL S AR

BFR2 tHHEAFHZFR [RILFE 10 BFRE] (HERKER)

Wit LT, KB OEREFIICE > TEROEE 2 5T 50 BEBROBRLIDSIE T -
Teled, MELZERTLIEDPOLOHEIETH o7z 1947 F12 [ LIFHERLFR] & L CTlkEw
HTORFFELEZEY B L, 1949 FF1213, MHEEANE 7o T [ HHHEREMER] L v ) HirTE
BT Do TLTHRICHADZM TREZ o7z [HH 7 — 41 12X, LHHEEROETMFRD
RO E > T &, 1950 2121, A BIRINEERIETIT GRAED KHZ =) 120 ERES 5% &
FRBILR L Two /2 (MEHATB %M 1961: 478) o LHHIL, WO F2MERIZES 2H 56, #F
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BB ER T L (BHE3)e 1953 FIZAINL 20 HFED 7 7 v va v a— & RICEfME L 2P0,
TEREOHENTA08 ZICHAIFEICRELTBY, 2, UL BTHOERSER D % 9Tl
[EBEEFELERE] © 671 ZICRSHBORKE ETH o7z CULIFZEMHE 1953:201-202)

FE3 HBEROREXERAR (LHEFKEH)

MAE 5 TREDIZIEE) L T 72BifEid, 1972 4E 5 A 31 HIZEL 2 ) . IBOFF1HMEE L %o
THERIGEE SN0 £ LT BRoOBZEIC L), FHEMoEE* Bif T EL BT 5 %0 7T,
AERERL L B L. 1990 SE ISR BOEELEZEY L THEEFRE L TCOBRENIRZ L L1205,
T IHEBEACAEIST L72JE B OFRIE, FEROEROBFERORN R AT [FEHE] v
FESDRILEINT VA, BT 5 TS, 1 AAMEDORIBEDS VW) 1S BRmIz, Hiko
[k B ERcsbe] , Banc B HOPRZ ¥ L 2ERETIES L W idETth s (5
U8 1961: 205) . MERIE. BRI [0 2835 2 & THEREIR S, LB F IR
FL b WL B UL T RFOBRIN b o 12 TH o7z [TV F T A A 3] OBIKEC
X7 5 o 72h5 AT I H OB W 72RO DL A > 72 O—D Lz B,

WARIZZ STy LB E VI GEBE LIS, O 22 L 2BHLTB &0, [BRIE]
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Western Dressmaking Education and Japanese Female Mobilities
between the U.S. and Japan:
The Professionalization of Asayo Doida, 1912-1953

Michiyo Kitawaki (Nihon University)

This article explores Japanese female mobilities between the U.S. and Japan in Western dressmaking
education, focusing on the professionalization of Asayo Doida as a Western dressmaking teacher. Asayo Doida
moved from Hiroshima Prefecture to Los Angeles in 1912, learned the “French-American” dressmaking system
from a French woman in Los Angeles, and founded a Western dressmaking school, called “French-American
Cutting and Designing School,” in Little Tokyo, Los Angeles. After successfully operating the dressmaking
school in Little Tokyo for about seven years, Asayo Doida decided to go back to Japan with her family and
established a Western dressmaking school in Hiroshima City. With the rise of women's interest in Western
dressmaking in Japan, Doida’s school became successful in the pre-war period, and with the post-war Western
dressmaking boom in Japan, she steadily administered the school after reopening it in Hiroshima City. In
Hiroshima, there were also other women who returned from overseas and succeeded in operating dressmaking
schools. Considering Asayo Doida’s professional life in the U.S. and Japan as a case study, the author seeks to

highlight the Japanese female mobilities seen through Western dressmaking education.

Keywords: Female Mobilities, Western Dressmaking Schools, Los Angeles, Hiroshima
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The Significance and Challenges of Constructivist Learning in
Cooperation between Schools and Museums :
A Case Study of the Practice of Immigration Learning by Utilizing the

Exhibition of JICA Yokohama Japanese Overseas Migration Museum

Naoki Tsuyama (Soka University)
Shintaro Takano (Jiyu Gakuen high school)

In today's globalized and multicultural society, the way each nation and ethnic group perceives its own culture
is changing dramatically. Rather than fixed way of perceiving culture represented by the three Fs (food, fashion,

and festival), a context-dependent and transformative way of perceiving culture is needed.

We will use immigration learning as support for such a re-comprehension. One significance of immigration
learning is to "overcome cultural essentialism". When the culture brought by immigrants comes into contact
with the culture of the host country, various heterogeneous interactions occur, stereotypes are deconstructed, and
transformative cultures can be learned. Such constructivist learning is required for future school education. In
addition, curriculum design through collaboration among actors involved in classroom practice is effective for

constructivist learning.

In this study, we focus on Japanese "food culture" and analyze the process of implementing cooperation between

schools and museums that encourages a transformative way of perceiving culture.

Keyword: Cooperation between Schools and Museums, Constructivist Learning, Immigration Learning,

Practice study, Text Mining, Food Culture
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Nanbei-yuki (South America Bound):

Horiuchi Shinsen’s Novel and the Narrative of <Self-Improvement> in the

Japanese Migratory Experience to South America in the Early 20th Century

Marcelo G. Higa (Professor, Ferris University)
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Keywords: Shokumin Sekai; early migration to Peru; rubber; Meiji Shokumin Kaisha; Tambopata

I Introduction

In recent years, with the progressive digitalization of material stored in different repositories, access to
original documents and specialized bibliography on the migrations of Japanese nationals has been enormously
facilitated. Regarding the National Diet Library of Japan, a significant part of its catalog can be consulted on
the NDL Digital Collections site.! Items with reduced circulation, sometimes unique or very rare, can be found
there. Such is the case of Shokumin Sekai (“Colonial World”), a short-lived magazine from the beginning of
the 20th century.? In its earliest issues, released in the middle of 1908, an interesting nouvelle appeared:
Nanbei-yuki (South America Bound), written by Horiuchi Shinsen.?

With the label of shokumin shosetsu, or “colonial novel,” South America Bound narrates the experience
of “Katsuzod,” a peasant from the Kyushu region in southern Japan. Katsuzo travels to Peru with a group of
workers bound to the rubber plantations of the Amazon. Published in three parts, the first installment, “South
America Bound” (“Nanbei-yuki”), was released in the magazine’s inaugural issue in May 1908. The second,
“Platoon of Settlers” (“Shokumin-tai”), appeared in issue No. 2 (June 1908). And the third part, “Journey to
the Deep Forest” (“Shinrin ryokd”), was in issue No. 3 (July 1908). The entire story was published in 1913 in
a collection of Horiuchi’s short stories entitled Tsuyoki hito (Strong People, Tokyo: Nakamura Shoten).*

Horiuchi Shinsen was a prolific author, very popular in his time, although he is now an almost

29

forgotten writer. He was one of the main proponents of the risshi shosetsu, the “ambition,” “success,” or “self-



improvement” novels very much in vogue during the Meiji era.> However, despite the popularity he achieved,
very little is known about his life. Moreover, his work does not appear in any of the numerous collections of
Meiji literature. From the point of view of the history of Japanese literature, South America Bound may not be
a memorable work.

Horiuchi is undoubtedly a rather overlooked writer who only recently has attracted the interest of a
few researchers.® What is it that draws our attention to this semi-lost text of Meiji literature? It is true that in
the field of literary criticism (with the exceptions cited above), his work has been little appreciated if not
outright ignored. It is also true that, from the point of view of historiography, Horiuchi’s description of the
events that took place in the setting of the novel is quite rudimentary. However, we understand that South
America Bound is significant beyond its strict literary or historiographical assessment. This is because its
narrative, between the lines and in the margins, records many aspects of the times in which it was written and
read, a fact that makes the story an interesting material of study per se.

Shokumin Sekai, the magazine in which the series originally appeared, was published at a time when
Japanese emigration was diversifying its destinations. From its very title (“Colonial World™), it left no doubt
about its thematic scope. Furthermore, its close connection with the promotion of official policies was evident
in the list of its main contributors, which included figures such as Okuma Shigenobu, Goto Shinpei, Itagaki
Taisuke, and Inukai Tsuyoshi.” A simple glance at this alignment and the tables of contents is enough to
glimpse the tone that the emigration issue was acquiring, and how the semantic field that emerged from it was
intertwined with the preferences of the readers of the time. The combination of factors such as “contents
related to foreign countries” and “intervention of influential personalities,” as well as the addition of diverse
sections with colorful articles, practical information, illustrations, photographs, contests for readers, etc.,
resulted in an attractive and modern magazine. Although the initiative did not finally prosper (its publication
was interrupted after the fifth issue), the format would serve as a model for later editorial projects that would
contribute to the dissemination of the emigration phenomenon across the country.

If we stick strictly to the quality of the texts, at least from a current perspective, it would not be an
exaggeration to say that Horiuchi’s contributions to Shokumin Sekai were nothing more than efficiently
resolved commissions. But his presence in the list of contributors of the magazine is interesting because his
work served to articulate two orientations of readers that until then had been separated. That is, those readers
of self-help/personal improvement books and those interested in migration abroad.® In this sense, beyond what
a simple literary assessment could report, South America Bound is enlightening because it moves between
different reading interests present in the social mood of the epoch.

Doubly labeled as shokumin shosetsu (and as such associated with an expansionist idea of emigration)
first, and risshi shosetsu (therefore related to the tradition of risshi-den or “success” stories) later, Horiuchi’s
novel shows how the emblematic Meiji ideology of risshin shusse (the quest for “social and economic
achievements” or “upward mobility”),” could be transferred from an of individual’s desire to an objective of
collective scope. In programmatic terms, in the pages of the magazine, that project was presented as a process
of “colonization” (shokumin), in its primary meaning of developing new virtually empty spaces, but already in
line with a discourse of imperialist connotations of continental scope.?

The story of South America Bound, perhaps because of the way it was published, does not follow what
we might call a conventional plot pattern. Its style changes in each installment. But its utmost characteristic is

that, in many of its pages, almost nothing happens. As in a classical quest narrative, it is basically about a
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journey. A long journey that ends when the group arrives in Tambopata, in the Peruvian Amazon. But the
ending is so abrupt that, at least according to the text, we cannot know what the fate of the group was, once
they settled there. Although as a story the readers may be left with a feeling of inconclusiveness, according to
the conventions of the risshi shosetsu, the fact of having managed to reach the rubber region after overcoming
endless difficulties could be considered a logical resolution of the plot.

Beyond these literary speculations, what we historically know about the arrival of the first group of
workers to Tambopata is that, in every sense, a completely new world unfolded before them.!! The journey to
this region of peasants from the social periphery of Japan, like the protagonists of Horiuchi’s fiction, entailed
an unintentional double global encounter at the very edges of the so-called “civilized” world. On the one hand,
these rubber plantation workers, being at the front line of the production chain, were exposed to the ups and
downs of the urgent demands of the capitalist market, as well as suffering the wiles of its most ferocious
representatives. On the other hand, in everyday life, their presence grazed along with the original inhabitants
of the jungle: those mistreated, humiliated, and invisibilized peoples, who were perhaps the most refractory to
the world of exploitation that was evolving in their surroundings. These circumstances will imprint on the
Japanese migratory trail through the region an effectively colonizing character that is rarely highlighted in
conventional accounts. Horiuchi’s novel does not go that far because it ends with the arrival of the migrants at
their destination. But in a hypothetical temporal continuation of the saga, we can imagine the gestation of
another new world whose branches in fact extend to the present day.

In these research notes, we aim to make an initial approach to Horiuchi’s narrative as a way of
connecting with the early literary representations of the Japanese who migrated to South America. We
comprehend that the world that emerges from reading the novel, in addition to recreating an original moment
in the history of immigration, informs us about how a certain knowledge of a region that was, until then,
completely unknown was formed and disseminated. At the same time, that world suggests how, based on the
primordial encounter with that fascinating and challenging space, a “spirit” characteristic of the Japanese

migratory experience of the first decades of the 20th century was formed.!?

II The magazine Shokumin Sekai and Horiuchi Shinsen

Specialized but not necessarily elitist or overly technical, the magazine Shokumin Sekai (“Colonial
World”) was an initiative of Seikd Zasshi-sha, the publisher of Seiko (“Success”).!* Both publications were
aimed at the new readership formed as a result of the educational reforms of the Meiji period."* In its editorial
concept, Shokumin Sekai was intended to be a kind of overseas-focused complement of Seiko. Its purpose was
to serve as a guide that encouraged young people to look for self-realization or success through migration

abroad. As stated in the launching announcement (Fig.1):

- This magazine is the only publication in our country that assists the aspiring colonist. We hope to be
able to offer our compatriots all kinds of information about profitable ventures and promising
occupations abroad.

- This magazine aims to publish articles of interest on commerce, industry, agriculture, etc. to promote
among the citizens of our country the training of entrepreneurs who can work on a continental and

global scale.



+ This magazine will benefit from the kind collaboration of compatriots who are currently working
overseas and whose diverse knowledge will serve as a support for our readers.
+ This magazine will publish, as far as possible, updated news from abroad, so that our readers will be

aware of the latest trends and become leaders and precursors of their times. '
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Fig. 1: Cover of the inaugural issue of Shokumin Sekai Fig. 2: Advertisement promoting the magazine
magazine (May 1908) (Source: Digital (Shokumin Sekai No.1, May 1908: “toku-
Collections, National Diet Library, Japan) no-ichi”) (Source: Digital Collections,

National Diet Library, Japan)

The author of the novel, Horiuchi Shinsen (né Horiuchi Fumimard) was born in Kyoto in 1873.1
While still a teenager, Horiuchi moved to Tokyo to continue his higher education. In the capital, he entered
Daiichi Kotdo Chugakko, the prestigious secondary school leading to the Imperial University; but he dropped
out before graduating. At that time, Horiuchi came into contact with the literary circle led by Koda Rohan, one
of the most prominent writers of the Meiji period. Horiuchi co-authored with him one of his first works of
fiction, Yuki fun-pun (Shun’yodo, 1901). Meanwhile, he earned his living as a journalist contributing to the
Kokumin Shinbun newspaper and numerous popular magazines of the time such as the aforementioned Seiko,
the Tanken Sekai, the Jitsugyo no Nihon, and the prestigious Chiio Koron. Many of his short stories first
appeared in these publications and were later collected in book form.!”

In his career as a writer, Horiuchi developed a frenetic activity, covering a wide range of subjects. In
addition to his “purely” literary work, Horiuchi’s output is notable in his utilitarian texts. These include Katei

no dokuhon (“Book for Home Reading,” Kaihatsu-sha, 1901), Jikan no katsuyo-héo (“How to Use Time Well,”
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Fig. 3: Horiuchi Shinsen, in one of the few known photographs of him.
(Seiko No.17-6, 1910: 42)

Toa-do, 1908), Shin-hanbai-jutsu (“New Sales Techniques,” a translation of Walter Dwight Moody’s book
Men who sell things), and Ningen hyakushu. Hyakunin hyakuheki (100 Types of Human Beings. 100 People,
100 Habits and Obsessions,” Nittd-dd, 1914) were bestsellers in their day.'® These variety encompassing
books, compendiums with writing models, sales manuals, etc., and the inclination towards publications of a
practical nature denotes an attitude concerning writing that we may call “professional.”

Immensely popular with the young public during his prime, in the early 1920s Horiuchi’s
contributions began to disappear from the pages of the magazines that used to consider him a star writer. The
oblivion was so rapid that even the details of his death were unknown, a situation that has not changed to this
day. As the critic Wada Atsuhiko points out,'” beyond an occasional editorial success, books of an
“educational” nature such as those focused on self-help or those defined by their practical utility, rarely
achieve sufficient critical merit to endure in the literary canon of a language. That seems to have been the case

with Horiuchi’s oeuvre.2

IIT The narrative configuration of the migratory experience in Horiuchi's novel

As we have mentioned, South America Bound was originally published in three installments. Each part
is meant to be a continuation of the previous one and follows a chronological order in its development. But
they are written in slightly different stylistic registers, something that is not modified in the edition published
later with the assembled chapters. This inconsistency in the writing and editing is important because it
ultimately detracts from the story as a whole. At the same time, it is interesting because it suggests a certain

urgency (probably due to the deadline for submitting the manuscripts) that speaks of Horiuchi’s working



conditions or, literally, the character of his output.

The first installment,?! narrates the decision of Katsuzo, the main character, to leave his village to
work abroad. Due to its content and form, this is perhaps the most familiar, if we interpret the term shosetsu as
a translation of “novel.” A place is established, the characters are defined, and circumstances and motives are
described to generate a typical risshi shosetsu plot. The main character, in pain and sorrow, must separate from
his loved ones to embark on a journey of personal improvement into unknown territory, with the aim of
overcoming the shortcomings that fate had in store for him.

In the second part,? the author presents the type of people who migrated with Katsuzo on board of the
same ship. They are, like the main character, peasants who seek to change their destinies. The narration is
framed on specific dates and places that mirror historical events. The ship is the Kasato Maru (incidentally, the
vessel that transported the first group of migrants to Brazil around the same time)>* and the companies in
charge of the workers appear with their names barely altered. Although it is not a reportage, this way of
approaching reality suggests a style, or an intention, that today we might associate with a journalistic article or
a non-fiction chronicle.

In the third part,?* rather than a novelistic narrative, we find what seems to be the hurried transcription
of a travel diary, the notes from an improvised logbook. There is no thrilling plot here, no characterized
voices, and no special care in writing. The action is simply limited to moving forward. As a story, it contains a
few unfortunate additions, including mules falling off a cliff and encounters with spirits that lead nowhere. But
apart from these slips, this is the part that seemed most innovative to us. By insisting on recording dates, times,
distances, ups and downs, hills and cliffs, the author manages to convey to us what the immigrants’ sensations
could have been like: the surprise and astonishment at the initial contact with the new world. Perhaps, despite
its, let’s say, narrative sloppiness, that is the unexpected attraction that makes South America Bound generate a
renewed interest among us today.

In the following sections, we will translate some parts of the text.?®

The migratory experience of a peasant from southern Japan to South America

In the wide range of texts written by Horiuchi, South America Bound can be framed in the most
“literary” part of his production. In the original publication of 1908, the work was announced as shokumin
shasetsu, or “colonial novel.” In the later edition, included in the volume Tsuyoki hito (1913), it was presented
as risshi shosetsu, or “novel of overcoming.” This interchangeability of labels shows the narrative affinity that
the incipient genre of “colonial literature” had with the more established novels of overcoming/self-
improvement, which were Horiuchi’s literary trademark.

South America Bound is set around the 30s of the Meiji era (the decade between 1897 and 1906). The
protagonist, Katsuzo, is a young man from a village in southern Japan. He lives with his widowed mother. He

sees himself as a poor and “unfortunate” peasant. Right at the beginning of the novel, he says:

I am an unfortunate — read: unhappy — guy who was born in the mountainous area of Kyushu. It is
not that everyone born in this region is miserable. Some do well if they have enough wealth. But I was
born into a family of poor peasants. We barely owned three tan, adding the area of the field and the

rice paddy. By no means could we say that we lived a happy life. (p. 310) 2
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In the village community, however, the distance between the poor and the not-so-poor was relative; his
cousin Chushichi (who later would also become his brother-in-law), not being rich, was able to lend him some
money when he needed it. However, poor as they were, Katsuzo and his family were not among the least
fortunate in the village. Others led an unhappier life, both economically and “morally.” Such was the case of
Nisaburo, a neighbor and childhood friend who lacked a minimal amount of land of his own. To make matters
worse, Nisaburo had failed the physical examination for conscription. This situation was probably more
humiliating for his self-esteem than poverty itself.

In that context, Katsuzo was a proud veteran who had served in the Japanese military campaigns in
China during the war against the Russian Empire. That continental experience as a member of the Imperial
Army would have influenced him in two ways. On one hand, the passage through a territory of incalculable
breadth would have influenced the emergence of a new perspective to look at the native landscape. At the
same time, having victoriously overcome an extreme situation like war would have been useful to sustain a
convincing narrative while facing life’s adverse situations.

This “spirit of the times,” however, found limited space for an expansive development in the already
overcrowded countryside. In fact, in many villages, the environment was demographically and economically
saturated. As Nisaburd used to say, “No matter how hard you work, with what you earn as a day laborer in the
village, you can’t buy a miserable fan of land” (p. 313). Although the two friends’ circumstances were not the
same, that feeling of hopelessness was shared by Katsuzo upon his return home.

It was at that moment of frustration and uncertainty when Katsuzo received a letter from a former
comrade in arms. His friend wrote to him from Yokohama, where he was preparing to go abroad. In the letter,

he said:

[After being discharged from the army,] I returned home to see if there was anything to do, but I did
not find a worthwhile job. Then I remembered a guy who had left the village. With his help, I came
here. But I did not find anything very interesting either. So, I decided to go work abroad for a while, as
a dekasegi, with the Meiji Imin Kaisha [“Meiji Migration Company”’]. We probably won’t be able to
see each other for a while. As soon as I get there, I’ll write to you and tell you in detail what things are
like there. What do you think? Poor people like us shouldn’t stay in the country, hesitating, while
eating the small amounts of rice we have now in Japan ... Why don’t you make up your mind and
come abroad as a dekasegi too? With our muscles, tempered in the battlefields of Ryoyo [Liaoyang]
and Hoten [Mukden], even if things don’t go very well, we can bring back 100,000, one million, as a
gift ... In the end, it’s just money! Well, let’s suppose that 100,000 or one million sound a bit
exaggerated; 20,000 or 50,000 ... these are not impossible numbers! We agree that until now wars
were fought with firearms, with each person giving all for the country. But from now on, in the war of
peace [heiwa no senso], there is no other way than to contribute with our muscles! Come, you must

come. Don’t hesitate any longer, get on the next ship and come! (pp.319-321) %7

For these veterans, emigrating abroad could be associated with a patriotic act, a way of waging the
“war of peace.” For them, in this new instance of competence and survival, the memory of victory in recent
battles was the guarantee of success. Katsuzo did not hesitate: the way out was in Yokohama.

The person who was not entirely convinced was Omine, Katsuzd’s young wife (Chushichi’s sister).



Newly married, she was worried about their future with her husband away from home.

— Are you going to leave now? Look at me, [ am pregnant ... I will be very sad if you go so far away!
— Don’t talk nonsense! Do you know what it means for a man to spend his whole life in poverty,
suffering the humiliation of always bowing his head? — he reproached her.

— Well, if there is no other option ... Do what you think is best! But, Katsu-san, promise me that you
will return, no matter what happens. I’ll stay here, taking care of the house, just waiting for you to
come back ...— said Omine, while her eyes were looking down.

At that moment, Katsuzo couldn’t help but feel moved, noticing the strong bond that united them as a
couple. But at the same time, he couldn’t allow any circumstance to change the decision of his life!

— With all due respect, one is still a soldier of the Japanese Imperial Army! — he said to himself as if

reaffirming his decision to go work overseas. (pp.322-323)

The message the story (and the magazine) intended to convey was clear. It was no longer a question of
fighting in a war. The country, in a new situation of peace, needed them in another role. The challenge was

individual, but the decision to migrate abroad to earn a living had a collective burden.

— Us, who once fed ourselves with the food of our army; will we be intimidated by any trifles? We
must save some money as soon as possible so that the countrymen follow the example. Thus, we can

all enrich our homeland. What am I saying? Enrich our empire! (p.333)

With that sense of mission in his heart, Katsuzo began the journey that would take him to the Peruvian

jungle, in faraway South America.

Fig. 4: Katsuzo leaving his village
(Shokumin Sekai No.1, May 1905: 42-43).
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Sketch of the migrant group

With the ship’s departure from Yokohama, Horiuchi’s novel begins to unfold in a setting that emulates
the times, itinerary, and organizations involved in the real historical process.?® Katsuzo went to Peru in early
1906 in a group formed by the “Meiji Imin Kaisha” (p.335), the fictional counterpart of the Meiji Shokumin
Kaisha, the company that transported the first group to Tambopata. On the same ship travelled other workers
sent by the “Mikioka Shokai” (p.341), which is presented as a mirror of the Morioka Shokai, the main
Japanese migratory operator in Peru. Finally, Katsuzd’s contingent headed to the rubber plantations exploited
by the “Inka Co.” (p.370), the double of Inca Rubber, the American company that owned the concessions in
the Tambopata region.>

The mention of organizations that would be easily recognized by interested readers provides a realistic
framework for the development of the narrative. The realism is reinforced by the intervention of other
passengers. They are not described in great detail but serve to introduce general information such as the family

backgrounds of a typical migrant, the circumstances that motivated the journey, etc.

The group consisted of about 300 people, all strong workers determined to go abroad, save some
money, and return to their villages. It was not necessary to dig too deep to imagine that many of them,
because of different circumstances, had to move away from their parents and separate from their
wives. Each one carried sad moments, indescribable farewells, and situations difficult to tell people
about. (p.335)

In Horiuchi’s narrative world, the reasons for departure were, almost always, more or less painful and

sad: illness, lack of opportunities, harsh poverty ...

— And you, how many children do you have?

— I have five. Just before coming here, one of them got seriously ill, very badly. The only thing I hope
is that he doesn’t die ... Ah! How hard it is to be poor, isn’t it? If you don’t have money, you have no
choice but to abandon your child, even if he is dying, and go where you can get it. Anyway, I hope we

will be lucky and save some money. (p.336)

As if it were a competition between sufferings, another passenger shared his sorrows:

— Your kid was ill? That’s a problem ... really. In my case too, my mother got seriously ill when I
was about to leave. But had I stayed with her, I would have missed the ship. So, I left anyway, holding

back my tears, and came here. How may she be now! I think about that, and I feel terrible. (p.337)

The case of a man from Kumamoto was equally sad. Horiuchi recounts his situation in detail:

The guy, a middle-aged man who was already in his 40s, was a very upright person [ ... ]. Until then,
in his homeland, he had always farmed other people’s fields. But since it was difficult to support his
family on that alone, he summoned up his courage and decided to come to this remote place in South

America. Five children remained behind in Japan; the eldest was 13 years old, and the youngest was a



newborn baby. When he left the village to come here, he sent the eldest kid to work as an apprentice
somewhere else. The following one, a 10-year-old girl, found work as a nanny. The other three stayed
with their mother. How would the lady and the three children be living now? He was not sure. She had
not decided exactly what things but thought that she could gather something to sell in the neighboring
villages ... (pp.354-355)

[...] Before leaving, the man sold for 35 yen the small piece of land he owned. He used 25 to pay off
the debts he had accumulated. Of the remaining ten, he left five to his wife so that she could start

working, and he kept five for himself. (p.355)

But if the overall mood was sorrowful, not everything was really gloomy. Some migrants, especially
the younger ones (“those around 20 years old,” p.337), had expectations according to their age; simple and

direct, similar at all times. They asked each other:

— Listen, in Peru, up there in the mountains, will there be pretty girls?
To which the other answered seriously:

— Ummm, who knows ... We will have to see. (p.337)

Living on the ship during the long transition that the days of sailing to Peru meant, generated a feeling

of camaraderie among fellow passengers.

Since we left Yokohama I had to share the space, day and night, elbow to elbow, with two other
people. One was from Miyazaki prefecture and the other was from Hiroshima. The one from Miyazaki
was a quiet man. The one from Hiroshima was a young, nice guy. He spent all his time saying funny
things that made people laugh. The three of us slept in the same space. When one of us started to say
something sentimental about the village and the loved ones who remained there, another immediately
said something silly, just to laugh and overcome the sad moment ... These two are getting off the ship

today. I feel a strange sensation as if I were separating from my brothers. (pp.341-342)

For many migrants, the ship trip experience was a kind of rite of passage. Like in the army for men, on
board they met people from different regions of the country for the first time. The relationships forged there
would be remembered for the rest of their lives. In describing Katsuzd’s casual interactions with his fellow
mates, the author always highlights the immigrants’ prefectural origin. This could be interpreted as a reflection
of the moment in which Japan was in the process of consolidating a national territory and identity.>! For many,
the migration experience served to confer a national dimension to their identity discourse, a way of becoming
“Japanese” abroad.

After almost a month’s sailing, the ship arrived in Peru.
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The Andean geography and the journey as the focus of the narrative

Along with the ship’s arrival in Peru, new geographical references are incorporated into the story.
“Callao” (p.339) and “Lima” (p.340) were not names known to most Japanese. However, because they refer to
Peru’s main port and capital, they probably existed in the interested reader’s imaginary overseas map. The
unfamiliar (and courious) appears in the mentioning of places such as “Cerro Azul” (p.341) — a regional port
where Japanese workers disembarked bound for the haciendas on the coast — or “Santa Barbara” (p.344) —a
large plantation. This concern for precise information surely has to do with the author’s intention to imbue his
prose with realism. At the same time, the mention of these places hints at a certain early circulation of
knowledge about the region among the readers of Seikd Zasshi-sha’s publications.

The tendency towards detailed reporting of toponymic data will intensify as the journey progresses. In
the transit from the coast to the mountains and from there to the jungle, the group will cross the three
characteristic regions of Peruvian geography. In the interim, an incredible number of new names will be

incorporated in the geographical repository of young Japanese readers.

Map 1: This map shows the complete route followed by Katsuzo.
(“Mapa de las vias nacionales, entre el Pacifico y el rio Madre de Dios”,
Boletin de la Sociedad Geografica de Lima, tomo 19, 1906)



The first contact with dry land occurred on February 26, when the ship arrived at Mollendo (p.344),
the port of destination of Katsuzo’s group.

The city of Mollendo is located on a terrain similar to that of our Nagasaki, with quite a few slopes.
On the highest part, opposite the station, there is a hotel with good views. Near the port, one hears the

waves breaking against the cliff. (pp.344-345)

After the landing, the novel reproduces exactly the itinerary followed by the actual immigrants on the

previous year. In Mollendo, the group takes the train to Arequipa beginning the ascent of the mountain range.

At 7 p.m. we boarded a special train to Arequipa. From here it is 172 km. Mollendo station is almost at

sea level; Arequipa is at 7,550 shaku [2287 m]. The gradient is extraordinary.?? (p.345)

At Arequipa, they were welcomed by local authorities. (Fig.5)

At 8 a.m., we arrived at Arequipa. The person in charge of the immigrants, an American, came to meet
us and offered some refreshments. Journalists, police authorities, public officials, and other curious

people welcomed us. (p.345)

Shokumin Sekai’s illustration depicts the moment of the encounter at the train station. On one side are

the Peruvian authorities, dressed in suits and top hats. On the other, the group of workers getting off the train,

Fig. 5: Japanese immigrants welcomed by Peruvian authorities in Arequipa
(Shokumin Sekai No.2, June 1908: 38-39)
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still wearing their everyday Japanese clothes. The choice of this particular scene seems casual, but it is not
entirely innocent. At a time when restrictive measures were being implemented in North American countries
regarding the entry of Japanese immigrants, the portrait of local authorities (with a “Western” appearance)
greeting newly arrived workers becomes an important message addressed to the prospective migrant.

The trip by train continued to Tirapata (p.347), an intermediate station on the railway line leading to
Cuzco. This was the entry point to the road opened by the concessionary companies in charge of exploiting the
mining and rubber resources on the other side of the Andes. Katsuzo and the group stayed there for a while,

preparing for the crossing of the high peaks of the cordillera.

Fig. 6: Tirapata station.
(Starting point of the road managed by Inca Mining,
the US-owned company associated with Inca Rubber)
(Oliveral904: 48)

From this point on, the writing veers from what we would call a conventional plot. On the one hand,
the presence of Katsuzo, the protagonist of the saga, gradually fades away. Only a perspective of the journey
identified as jibun (“oneself”), referring presumably to Katsuzo himself, is maintained. However, its
linguistic register does not always coincide with the peasant personality displayed until then. But above all,
the most striking change can be observed in the narrative style: during long passages, the plot of the novel
itself fades out. The progress of the story occurs basically at the pace of the group’s advances over Andean
territory. Asillo, Casa Blanca, Triunfo, San Antén, Puerto Arturo, Crucero Alto, Aricoma, Huancasayani,
Agualani, Quintun, Sagrario, Oroya, Santo Domingo are some of the towns, places, peaks, lakes, rivers,
bridges, and “camps” that the group passes through on their way to their final destination, La Union (see
Table 1 and Map 2).

In this part, what is remarkable is not the plot (almost non-existent) nor the individual circumstances
of the group’s members. Long walking journeys, transfers from one place to another, experiences of
topography, and the inclemency of the weather are interspersed with brief comments on nature and the
environment; they become the central and predominant motifs of the narrative. As the story progresses, people
almost disappear: the journey itself becomes the central theme of the novel. Only jibun, the first person,
remains; the subject who, step by step, confronts nature, sometimes threatening, sometimes surprising,

sometimes fascinating, and always novel.
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Table 1: Katsuz0’s itinerary, from the village in Kyushu to his arrival at his destination in the Amazon jungle.

(On the right, dates from the travel of a Japanese diplomat a few years later)
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Map 2: The road from Tirapata to Astillero.

(Based on a map drawn by C.Bachmann (1918:80-81). Places mentioned by Horiuchi are highlighted.)



The path as challenge, surprise, and wonder

Starting with the departure from Tirapata on March 7th to the arrival at the destination in La Unién on
the 23rd of the same month, South America Bound develops almost like a travel diary, with simple but precise
notes. Here, departure and arrival times, weather conditions, distances, geographical features, etc., form the

core of the narrative.

Finally, March 7th arrived. Had it rained, it would have been a problem, but fortunately, the day was

as clear as we had not lately seen. Ideal weather for traveling. (note corresponding to March 7; p.363)

We arrived at Asillo at 5 in the afternoon. We advanced the 13 miles that we had planned and called it
a day. (March 7; p.364)

A sudden storm soaked us from head to toe. We arrived in Casa Blanca around 11 a.m. The village
had no more than four or five houses. We had lunch there and moved on. This day, the plan was to

cover 18 miles. At 6 p.m., we arrived in Triunfo. (March 9; p. 366)

The next day, the 10th, we left at 8 a.m. We continued walking upwards, skirting the San Anton River.
As we climbed the cliff became steeper (dangai zeppeki), the river current intensified abruptly (kyiitan
honta), and we all began to breathe heavily. Today, too, around 12, it started to drizzle a little; luckily,
it cleared up quickly. But around 3 p.m., it started again, this time in earnest. After 5 p.m., we reached
a plain with a spectacular view high up on the mountain (ichibo katsuzen). There, we crossed a bridge.
When we arrived at Puerto Arturo, it was already past 6 p.m. We had walked 18 miles since the
morning. (March 10; p. 367)

We do not know for sure the source of Horiuchi’s information, but it was certainly from someone who
had been in Peru and knew the path followed by the immigrants.?® In this part, the novel’s plot is rather simple:
it focuses on the daily progress of the immigrants towards Tambopata. Meticulous notes allow us to learn the
distances, heights, climate, etc., that the group experiences. Seemingly endless walks take center stage. It is
not a particularly exciting story, but through the information’s simplicity, it manages to convey the hardship of
the journey.

Amidst the monotony of the daily walking routine, the protagonist will face “interesting, funny,
unusual, sad, dangerous, and painful things.” (pp.362-363) Without a doubt, the path towards the goal was full
of surprises. The descriptions of these experiences, including confronting nature and a new and unknown
world, are very interesting. They reveal a perspective showing us a particular sensitivity; Horiuchi’s (or, if it
were the case, that of his informant), of course, but a sensitivity that could probably be shared and understood
by his readers.

In Asillo, while waiting for the arrival of replacement mules, the group takes the opportunity to

explore the surroundings where there were “some lakes known for their beauty.” (pp.364-365)

What a beautiful landscape!

The silhouettes of the houses and the surrounding mountains are reflected upside down on the calm
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green surface of the lake. Birds of different species happily play. (March 8; p.365)

At this time of the year, the fields are filled with yellow and white flowers, like the nogiku of our
country. (March 8; p.365) 3*

Watching the sheep, horses, and llamas (a good-natured South American camel-like animal that
replaces mules on long journeys) grazing carefreely, one has the impression of observing a scene from
a painting. (March 8; p.365)

Fig. 7: Llamas used for transport
(Bailey 1906; p. 435)

A bucolic landscape “of indescribable beauty!” is completed by the presence of “Indian ladies chasing

their flocks of sheep, cows, and llamas.” (March 9; p.365)

Adjectives related to wonder and fascination are repeated on the way to Crucero.

We left at 8 a.m., heading for Crucero. We immediately reached a clearing at the top. The blue sky and
the reflection of the morning sun on the snowy peaks depicted a truly indescribable view. (March §;
p.368)

The author’s use of expressions that we could call “classical” when describing the surrounding
environment is interesting — although probably inconsistent in narrative terms. The language of the novel is
generally plain, without much sophistication. In this sense, it fits with the “one writes as one speaks” trend that
was in the process of being incorporated as the literary language of Japanese modernity. Often, however,
especially when facing extraordinary landscapes, the author resorts to complex expressions such as those
classics derived from the “combination of four kanji characters” that refer to a “cultured” elegance. For

example:

koshoku sozen: the ruins of a very old church. (p.364)



keisei shiizen: the sound of a river flowing at the bottom of a valley. (p.365)
senpen banka: the constant changes of the landscape. (p.366)

kyogan kaiseki: a gigantic, almost monstrous rock. (p.372)

Jjumoku utsuzen: the arboreal density of the forest. (p.374)

kisho zekku: to be speechless in front of spectacular scenery. (p.375)

Other similar expressions appear along the text. It is as if, in opportunities, the author had forgotten
that he was writing the novel that had Katsuzo as the protagonist and leading voice, therefore giving free rein
to his poetic creativity.

These classic expressions are not surprising because of their literary quality. That is not the point we
want to highlight here. Rather, what is striking is the use they are given to express a vision of the new world. It
is evident that there is much more in them related to the sensitivity of Horiuchi’s informant than what could be
attributed to the character “Katsuzo.” Nevertheless, we understand that they represent a genuine approach to
what could have been an original experience of South America by a Japanese person. In any case, they reflect
a universe that was comprehensible to the young readers of the late Meiji period.

Going back to the immigrant’s path, we see how the hardship of the journey is transmitted with every
step. Crossing the Andes on foot through passes at altitudes of more than 3,500 meters was a real challenge. In
terms of “overcoming,” facing that aspect of nature constituted one of the most notable challenges of the
novel. After a week of walking, the group faced the most difficult part of the journey: overcoming the Nevado

Aricoma.

As we ascended the mountain, the landscape became increasingly whiter, covered with snow, making
it impossible to distinguish the trail. With much effort, we finally reached the shore of Lake Aricoma.
(March 14; pp.369-370)

Remarkably, even on the trail’s most difficult stretches, it was impossible to ignore the stunning

beauty of nature:

The lake is not too wide but rather elongated in shape. The water is so calm that it seems to be covered
by a layer of green oil. It is impossible to estimate its depth. A flock of white birds flying playfully
over the reflection of the surrounding snow-capped mountains, formed a splendid scene, like one out
of a painting. (March 14; p.370)

The altitude of this area is around 12,000 shaku [3,636 m] above sea level. Snow-capped mountains
rise on all four sides. The snow turns into ice, forming stalactites, thus creating a magnificent,
indescribable landscape. (March 14; p.371)

In this area, the air is rarefied. Even the youngest ones find breathing difficult. Facing such an

imposing landscape, the group stopped for a moment. We forgot about the ammonia and the umeboshi

we had brought for altitude sickness and clapped and cheered with joy. (March 14; p.371)
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The Aricoma was the highest point of the journey (“the watershed summit,” p.371). Beyond it, the
path towards the east turned downhill. The descent on the steep slope was equally dangerous and required
utmost concentration. The walk continued for some time along the edge of the precipice, risking a fall at every

step.

On the 16th at 8 a.m., we left Agualani, heading for Quintun. On the way down, we had a very high
mountain wall on our left and the precipice to the right. The path was a narrow ledge where animals
and people could barely pass. One small misstep and a fall to the bottom of the valley was inevitable,
with imaginable consequences. Going a little to the right, the ground lost firmness; leaning to the left,
you would hit your head against the sharp rocky roof through which icy water filtered, producing an

unpleasant and truly unbearable sensation. (pp.373-374)

i

8

Fig. 8: Lake Aricoma and glacier Fig. 9: Mule trail
(Bailey 1906: 436) (Bailey 1906: 437)

But a feeling of relief was already beginning to prevail. On the descent, the landscape gradually
changed. The transition from the high mountains to the forest affected the people’s mood positively. The

vegetation, becoming greener, was celebrated after so many days of trails in the desert and stony mountains.

The rocky wall that bordered the mountain path was now covered by a green layer of moss. On the
surface, graceful patterns of unexpected beauty had been formed, which made the hardship of the

journey a little more bearable. (March 14; p.372)

Along the way, it was enough to look around to find ancient trees, orchids, and a myriad of exotic

plants. The forest, “a place where the axe never penetrated” (p.374), was contemplated as a scenary of



understandable visual relief.

Along the mountain and the valley, we find a dense forest with very old trees that are, on average, a
thousand years old. You look around, and it seems as if you were walking through the mountains of
our Nikko. (March 16; p.374)

The joy was completed by finding all kinds of unknown animals: very colorful birds like the

EENTS

guacamayo, a parrot of the region (p.374); a fish “of almost three sun [about 90 cm],” “with impressive teeth,”
and “not yet well known in the world” % (p.383); little pet monkeys (p.383) and the like.

On March 22nd, just a day before the arrival in La Union, the author writes:

As we advance, the trees that grow on the edges of the road become larger and larger. Wherever you

direct your gaze, you will find a truly splendid forest. (March 22; p.382)
That felicity sensation was coronated, at the end of the day, with a bath in the river. The happiness it provoked,
was classical: shinki sokai (“feeling refreshed”) (p.383). After such a long and hard journey, the expression
was probably justified and deeply felt.
Arrival at destination and abrupt end

Shortly before arriving at the destination, the narration changes its tone once again. Here, the author
inserts an episode that seems to be taken from another story; an accident occurs that endangers the lives of

Katsuzo and some of his companions.

A mule that was walking right in front of me, for some reason, became frightened and suddenly reared

up. When it lowered its legs, it found no firm ground and almost fell headlong into the abyss. (p.384)

The narration continues:

After that, I tried to lift her. Two people immediately came to my aid. We tried to join forces among

the three of us, but we almost fell. At that moment: Miracle! Surprise! Wonder! (p.384)

What happened? What was the “miracle”? The explanation in the text is simply disappointing:

I will narrate the miracle that occurred on another occasion, but I do not doubt that at that moment, we

were saved by a spirit to which [ am deeply grateful. (p.385)

So it was that, as if nothing had happened, the day ended.

At 5 in the afternoon, we arrived at La Union. There was a large two-story house there, surrounded on

all four sides by spectacular natural views. Just behind the house, a river with crystal-clear waters was
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Fig. 10: Mllustration from “Journey to the Deep Forest.”
(Shokumin Sekai No.3, July 1905: 32-33)

flowing. Somehow, a pleasant place! All the members of the group decided to take a bath; the plan
was to spend the night there ... (p.385)

But at that very moment, in an abrupt finale, the journey came to an end. Almost without pausing for a breath,

in the same sentence, the farewell begins.

... but on the next day, the plans changed. Therefore, the members of the migrant squadron, who had
crossed seas and mountains together since leaving Yokohama, sadly had to separate at this point, and

each headed to his own destination.

Katsuzo and his buddies separate quickly, wishing each other good luck.

One said, “Well, this is as far as we go. Thanks for everything. All the best to you, friends!”

Another answered, “Friends, have a good time! Thank you very much for everything. Take care of
yourselves and save up a lot of money!”

Ah, fellow compatriots, how shall I miss you! Truly, we will be united forever, even though we may

be far away (tengai banri). (pp.385-386)

The original version of South America Bound ends at this point, with the arrival of the group to the

region near the Tambopata River.

In the form of an epilogue, in a paragraph not found in the original Shokumin Sekai version, in the later

Tsuyoki hito the author adds a few lines, more related to formality than a conclusive remark:



There is no need to mention the number of complications, sufferings, sorrows, and obstacles that
followed the separation of the companions. Fortunately, these difficulties were overcome, and the
migrants were finally able to return to their beloved homeland, carrying considerable wealth. Now, if
we bear in mind the terrible conditions that prevailed in those lands at that time, we cannot allow

ourselves to waste even one of those pennies that were so painfully earned. (p.386)

As the title clearly states, South America Bound is the narration of a journey. It supposes that starting
with the arrival to the rubber plantations of the Amazon, a new episode should begin. But it is a story from
which the author quickly disassociates himself. In the following issues of Shokumin Sekai, there are new
contributions by Horiuchi. But the Amazonian saga of the Japanese immigrants will never be found again in
his writings.

With some logic, the pompous heading of “colonial novel” (shokumin shosetsu) of the initial series
was changed in the final book version. The more moderate, though equally ambitious heading “novel of
overcoming” (risshi shosetsu) was chosen. Importantly to remember, before settling in the Amazon, Katsuzo
and his companions had to cross unknown landscapes, sometimes threatening, sometimes fascinating, but
always challenging, towards their destinies. These elements are what make this story a novel of overcoming as

much as one of colonization. It is in this novel narrative scope that we can situate Horiuchi’s text.

IV Final remarks

South America Bound is a text that has been practically missing for almost a century. Horiuchi Shinsen
himself was a writer little appreciated by critics. It is likely that the difficulties in accessing the text, plus the
general tendency towards the segmented specialization of academic studies, may have influenced his long
oblivion. The current digitalization of printed material, together with a more integrative vision of research,
seems to be contributing to new readings of this author. We would agree that if his works were addressed
separately (e.g., in the field of literature, or migratory studies) the shortcomings of his narrative would
probably be highlighted more than its virtues. However, a multidisciplinary and multifocal approach could
provide new insights into topics that are supposedly already known well.

In the field of literature, Horiuchi represents the professional writer whose search for a modern writing
registry (genbun icchi) is expressed through texts mostly produced for mass consumption, published in
magazines aimed at a new reading public. These texts can be read today as narratives imbued with some
stylistic hesitation. This is surely related to the quality of the work itself and to the nature of the medium in
which the text was originally presented. But at the same time, this form of stylistic immaturity can be
attributed to the very process of searching for an appropriate language — a language to write about new
themes and sceneries at that moment in the history of Japanese literature.

If we focus on Horiuchi’s readers, a general review of his work suggests that his audience came from a
sector composed largely of young men who were instructed in the interpretation of a “structure of feeling.” For
them, modernity appeared to be assimilated as an idea of success whose models were initially drawn from
“exemplary lives.” From this aspirational framework emerged utilitarian and ethical values that fomented
individual “improvement.” This would occur through frugality, effort, perseverance, etc., accompanied by a

high appreciation of the values that today we would associate with “resilience.”
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The “colonialist” initiative gained strength at a time of national exultation fueled by military victories
against China and Russia. Enthusiasm, however, was the flip side of other, even more urgent concerns that
originated from the prevailing idea that the islands were becoming too small. Confronting this environment of
demographic pressure, migration was presented to the people as a promising way out. Colonization was
therefore hailed as a means to triumph in the “war of peace.” So, in addition to the conventional dekasegi
destinations (with Hawaii and North America already semi-closed), a new migratory-colonial horizon
emerged, with old and new initiatives: notably, those guided by the relatively recent experience of founding
settlements in Hokkaido, the still hesitant colonial occupation of Taiwan, the ever-present interest in
continental advancement, as well as the ever-attractive Southern Islands of the Pacific.

In this migratory-colonial geography, South America began to emerge, as a territory to send people,
and with them, their aspirations, energy, dreams, as well as their needs and demands. There, people could earn
a living, send remittances, and if possible, find new riches (for their benefit and that of the country).
Coincidentally with the implementation of restrictive measures in North America, Peru emerged, initially as
the logical continuity of a transpacific movement involving the circulation of people and goods. A process
which, just at the time of the publication of Horiuchi’s novel, in the other side of the continent, with its own
policy of attracting colonists, Brazil joined.

In addition, it was a time when new raw materials had an enormous impact on the production of
consumer goods. South America has always been a region infinitely rich in natural resources. Rubber — while
the future was already riding on wheels — was an irreplaceable indigenous material, and its demand grew year
by year. But it needed hands for its harvesting. Few people were willing to do this because those who worked
close to rubber suffered the horrible conditions that we now know. It was not for a long period (the rubber
boom ended shortly after their arrival), but Japanese workers like the protagonists of Horiuchi’s novel, maybe

unwittingly, played a kind of supporting role in that episode of the 20th century’s world history.

In these notes, our priority has been to introduce Horiuchi’s work through its translation. In this sense,
we have limited ourselves to commenting briefly on some aspects of the narration without advancing further
with an original interpretation. We comprehend that Horiuchi’s text, with or beyond its literary limitations,
suggests and condenses a particular moment in which many of the phenomena that would develop during the
20th century were brewing. In a most economical expression, we could affirm that in the passage from the
village of Kyushu to the Tambopata rubber fields, Katsuzo becomes the maker of his own life, as well as an
actor of globalization with all its nuances. A more detailed analysis of that process is a task that we will

consider in our following work.
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Notes

1

2

3

National Diet Library (NDL), https://dl.ndl.go.jp/en/.

In the NDL cataloge [zatsu] 22-42; retrieved Nov.17, 2024, from <https://dl.ndl.go.jp/ja/pid/1614810>.

For the original Japanese title, Nanbei yuki, we adopted Jeth Jacobowicz's translation, “South America
Bound” (Jacobowicz 2023; 2021: p.522).

In the NDL cataloge [zatsu] 338-180; retrieved Nov.17, 2024, from <https://dl.ndl.go.jp/ja/pid/947475>.
The term risshi is a complex word that means something like “establish a purpose” (and behave consequently
to achieve it). But there is no definitive translation in European languages. For the English version of risshi
shosetsu, we mostly followed Timothy J. Van Compernolle (2016: 61). According to him, “Risshi shosetsu
have in common a protagonist with a burning desire to climb the social ladder, usually from a point very near
the bottom, thence to achieve material success and social respectability.” (ibid.)

Among them, Wada Atsuhiko’s research (1999, 2000) stands out. More recently, we found very insightful the
monographs of Timothy J. Van Compernolle (2016), and Seth Jacobowitz (2023). Our theoretical interest
in Horiuchi's work is largely sustained by and developed in dialogue with the pioneering works of these
scholars. In addition, for an analysis of a different corpus of work (science fiction), see Strippolli (2022).
Okuma, Itagaki and Inukai had been prime ministers before or after the publication; Goto had been the civil
administrative head of the Taiwan colony, and by 1906 he had been appointed president of the powerful
South Manchuria Railway Company.

Wada 2000; Van Compernolle 2016; Jacobowitz 2023.

In Mita 2012 [1967] we find an early analysis of the risshin shusse phenomenon. See also Wada 2000, pp.
305-306.

This point was discussed in the work of Jacobowitz (2023). Like risshi, risshin shusse is another historical
concept that has no specific translation in European languages. Again, for its English version, we follow
Van Compernolle, who uses a variation of words “including social/upward mobility, ambition (worldwide
success), ete.” (note 2, p. 217).

Regarding the dispatch of Japanese workers to Peru in 1907, the articles by Irie Toraji (1951a, 1951b,
1952) present an accurate synthesis based on contemporary diplomatic sources, such as that of 1to Keiichi
(1913).

These notes are based on a presentation made in Tokyo on December 17, 2021, at the regular meeting of the
PJECA (Presencia Japonesa en el Continente Americano) study group. The original manuscript was written
in Spanish and then translated into English for publication. Sincere thanks to the members of the PJECA
group for their always stimulating comments, and to Lucas Peluffo for his invaluable help in preparing the
English version of this article.

Seiko was a magazine that enjoyed enormous popularity among young people in the early 20th century. Cf.
Ameda 1989, 1992; Imai 1987; Kinmonth 1995: pp.158-165.
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Cf. Ameda 1992; Takeuchi 1996; Wada 2000; Van Compernolle 2016.

Shokumin Sekai No.1, May 1908: p. “toku no ichi”. Cf. Fig. 2.

The details of Horiuchi's biography were taken from the entry written by Kimata Osamu in Nihon kindai
bungaku-kan, eds. Nihon kindai bungaku daijiten. Tokyo: Kodansha, 1977. See also Strippoli 2022: 231-
233.

A search of the Diet Library catalogue reveals that between 1905 and 1924 he published about 20 books,
only considering those classified as risshi shosetsu.

Of all his works, Ningen hyakushu. Hyakunin, hyakuheki is the only book available now (republished by
Kokusho kanko in 2017).

Wada 2000.

Although most of Horiuchi's work has received little critical attention, in recent years some of his books
have been discussed on blogs, such as “Kosho no Mori by Hisako (2006.09.21)" <http://blog.livedoor.jp/
hisako9618/archives/ 50090401 .html>; “Hon wo Mite Mori wo Mizu (2009.07.22)" <http://blog.livedoor.
jp/benirabou/archives/51364761. html>; or “Shuppan, Dokusho Memorandamu (Oda Mitsuo, 2013.08.16)",
<https://odamitsuo.hatenablog.com/entry /20130816/1376578843>. (All retrieved Oct. 5, 2024).

Shokumin Sekai, No.1, May 1908, pp.38-45.

Shokumin Sekai, No.2, June 1908, pp.110-116.

It should be noted that the Kasato Maru, the ship that took the group to Peru in 1907, was transporting the
first group of migrants to Brazil in the months in which Horiuchi’s novel was published in Shokumin Sekai (it
arrived in Santos on June 18, 1908).

Shokumin Sekai, No.3, July 1908, pp.175-185.

The quotes were taken from the version included in T3uyoki hito, 1913.

tan is a unit of surface area equivalent to approximately 992 m2.

Dekasegi (“going out to earn money”) is the traditional expression used to describe the temporary (sometimes
seasonal) migration of peasants to work outside their villages. When migration spread abroad it continued
to be used. The characteristic point, in relation with a plain idea of “migration,” is that dekasegi contains the
idea of return.

On the migrants sent by Meiji Shokumin Kaisha in 1907, cf. Irie 1951b, especially pp. 654-658.

In the novel, the character leaves his village “on January 4, 39 Meiji era” (Jan 4, 1906) (p. 324). The
historical event occurred almost exactly one year later.

Olivera 1904; Bailey 1906.

The protagonist introduces himself as “born in KylshQ”, but there are references of migrants from different
prefectures, like Miyazaki (p.342), Hiroshima (p.342, p.352), Kumamoto (p.354), or Fukuoka (p.363).
shaku is a unit of lenght equivalent to 30.3cm .

We do not have definitive evidence to prove it, but it is possible that Horiuchi had been in contact with
Shindo Michitaro, one of the persons in charge of sending workers to Tambopata. Shindo himself had been in
Peru with that group. He was a contributor to Shokumin Sekai from the first issue. It would not be surprising
to assume that Horiuchi received detailed information from Shindo in writing the novel.

Nogiku is the name of a daisy-like wildflower.

sun is a unit of lenght equivalent to 3.03cm .
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HDHNEIN—DORARRER ED LI ITHERANDFHE - HITHRNEN TV xE X THRIZV,

Foo— B DERER], DMV —BE, TA. BREHESH, &2 KSS
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2. TH =Tz yN=N—BIHFOHRABRZANL 1962 ‘O RFEHTH A IE
L. ¥7 Y rHHTEMERICBT 25 BB REGR O R

1. MLy 7L A REFHEIRABFEREDE) X

2. A IABRERELIER D F I BREBITRAZANOREZE
BbnI

F—TU—F I HAA TSN WERARND T FBE. BB, 1962 452 Kk AT HAl
HEH 7+ BEFHT (I F 5 REREAEFF T

=4 07.]

18674E 7T H 1 HICEE LA F 712 5Ty BEREEO-DLWH O NOBEMPEETH 72,
EOAF)V AR I -0y GEERTT AU A EREPSOBRSERTH ), JoREHOT 7
O -3 7Y RPEDEZEINBERTH o720 19 AAKRMUBEICRKTFEMA»A S PEA, HARA, 12
FABBELZZA, 7V T RBRISH L Td, HARAZIE 1908 4ED )V X 2 —15#) TORREDHIR,
RELAIZIE 1923 SFOHE AR RETARELZE L2 &, e RlfloSE S vz, B RIEF Rk F) 5
I2E 0. HREFEO -G L—H, - FEFhnoid, Z#IED7-HAP -7 Ad, 1942 F
WA EL & U CORTFEER 2 S il E) - INE S N7z, S 612, BIED 1946 F121E 3,964 A7°
HARNEREE R S, $720 BARPSLOBMELEL SN 1952 £0 H I O/ LBEFRIEIEZ D
HA&R 26 OB RITHEE LAETE 2 WIRE B2, O HIFEEBEROIESEL L 2, 1961
FEOHMEHOHEFMZ X oL LTEDbo T I L LR D,

HAND 7+ FRAEICE T H0%81E, £ B ZRREETNCRBE L7ZZHARAR HAR A -4 A%t
KELTBY, [HER] LIFTONIBEOHAABEIZELTL, 50N F ¥ TOEME HL
AR, RO H RS S OBRFEHIZOWTHRE SN0 DIE T —#Th 5 % 2021 F205 3 4FH
2D JICA i 70 = 7 b [HRP F ¥ ANOFER %@ L CTALE,EO AR (B IETF
) TiE, BEHARIC X8 SNHRY FFAREBEOHERAND S F FBEICET % k%,
W B TRE R O F 5SS - 223056 (Library and Archives Canada) THfE. IEL. &5
B ONBRBARHHETo CE/2 7 TTTRIIZE — M, ShETERTB Y =27 MEETIL
HLLABHEE2MHL, Yar - 74 —7 x> X—7%— (John Diefenbaker, 1957.6.21 — 1963.4.22) it
BARTREH O H R OREMERICB T 25 Ty BREBGEOEIEN S, LAY — - ¥ 7Y~ (Lester



Pearson, 1963.4.22 — 1968.4.20) HH BT T, ED L) ICHARAND A F ¥ AP HHOT
IR 2> ) O HINAUT DA & a5 %0

I BZREFRKEEROH T FERRBHERAOX BB REER

19474531 H, W.L. ¥y 7 »Y— - %77 (William Lyon Mackenzie King) B H%EIFIE. ik
DN FIBRBGEOREARFEHE M L7z F o713, BROBIII S F S ERFOWHERTDH 1) [N REE
L. 7 V72 b0BRICIHABICE 2 ERAT L LR, a—ay b oBROBHOHAS L2 L
L. 1948 R ICAREDHREZ TR L 2%, 7 F IV ~OBRIEHD L, FEIARESEE 25
720 72, WEON F YT, BEREILTOENS O EHEE - BEEAMDIET > Tk ro7z0
T BOLTOHBIOMRZT TR L BN 2o BB WBROMRSLEILh o725 2T
XU BHMEGRDIVA - T —F 2 (Louis St-Laurent, 1948.11.15 - 1957.6.21) HHI3CEFIE. 1950
F£1HISHICBRELZWH HRM - £REE (Department of Civilization and Immigration DL TR
H) wAlFkT 5 LI, FE6 H9 HOWES (Order-in-Council) P.C.2856 T, ZALF Till 1) #XK,
TIVATANT Y RRLOBROBBEZHRFL OO, 9 -0 v/ SROZ AN Z LT 5% S5
1953 4ERE R (1952 4EHIISE, 1953 4EMEAT) 121k, B FF I > CTEEL L Fo I —0 v/
RICEMEESBEMA 2 EOBMA KRV IAAL, —Ti. TV TAAEIZDOWTH, 1947 FICHEABR
BERBEIE L, 1951 FFIIZEEFEE CThH oo v Ky NFZY v, w40 U hbOBRIC—EDE
BT ERFT, ZANOLEEE IR 12,

L2 L. BHARABERIE, 19474 11 H 26 H ORMESVEI A O AE %225 L 724 P.C.4850 12 & -
T AEPHERZVEFETTH o7 195244 A, HMHOIER 2/ 5CBR2SHR L. W47 A 31
HIZIZ 1947 FFONBESHEEIEE o720 ZORE, HRABRIIMO 7 7 ABRER L < 1930
FEONES PC2115 OxtHRE o728 720 ZONEAIE 1953 EBEREMATHAIE 22 ) . HARAH
REGOLT7TITART 70 A4 ABRIZ. FRATHAISE 20 & (d) HOBEICED &, BEE. 21 Mk
OREOTHE, 65 F L EDOAH., 60 3 L ELORBOIFOZFEDANIEEL S, 20 AEIIHD T
FR7E S 7z,

Px v - ¥l —AF) (Jack Pickersgill, 1954.7.1 — 1957.6.20) HHERME - BRAE X, HRAAI
BT AESRIEF Y ZORRGHAREE L, HAPSLOBRZANIIEENTH > 720 &2 THARIE
Bix. [BEMEEZY FFENOME] &350 F5ME2RBL 2L )12, RFERES - 5K
WCEERREEZ L 5 LR L2 — IR, 1956 SEICE 7 v YAMEICH L. BN O®E 5
DIGHAL R H ORF BRI R INT TR D22 H 5, HINKTFBROREEDSBEMETH
HEFRTEL7ze €7V IE, HAMOEEZEE T, 201, 24ETH F FENMGRIZIHARAABRIC
FERICR ) D255 LT, T ORMERROTEENEZ R LY, HHEBUFNTZELOIL b R
b7z,

Il. 74 —7 2 RN—H—EHRTFREHERICE T B ABREROEGR

1. T4 =7 1 X—H—BHEOHIDBEREER
1957 FFAZBHEISHRN 727 1 — 7 = & N =7 — R RGP B I3, B 5e eI B e BUF O R R
Bok 2 NEARI R L Tn7ze L L, BiEZHo 72, 3 — 1 v SO LA 7
DAIRICHE S 729 2+ 1958 4E0 5 REME S ELN 4D . BART O WEBROBMEREZI 72,
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1957 £ F o EMmEE LTAML, B4E5H L:ﬁﬁﬁiﬁ;ﬁ%ﬁﬁblﬁﬂ?& L7zl 7z
7 2 1 — (Ellen Fairclough, 1958.5.12 = 1962.8.8) DM, SCHRRFFIC & 2 BRI UV 58 R A2
FEHEORETRA, FEICRRIARR E L THIRMFOFE CTAES 21 5 ) THEEBA b OARHTF
g OBMAPHEE o722 2, -0 v S TOFEREE T, HfieHiErHFoza—a vy
SOBENEIEL-—TF. I F FRFEREOLOBEMBRLEER 2 DT F 705 REANTE L
72 B

ZITTA4 =72y N—0 —BUFIEBIEIF O FEORIBRE A7z, 195943 A 19 H. B4
P.C.1959-310 TRRMEZLIEL. EKILRLTA VT ¥ FiIiEkE) & Lo2d, Tofioa—oy
I8, gk, HUEERFEESROBENOEEI, TYTREFABOFIREZZRITL ) E L, L2l &
DX @GR ANEENZ, bR FIHEICRZIANSN P20 T4 —T 2o N—H—K
JFx, B EETE L HBAAA ) TR F S ANCEL DB LIS ]IS, B FF DT A=y
PO E T2 207207 2T 70— KEEFRFE4H 22 HO TR TOEBTI N L ER) L
T5EREL.COWIEIEHR 23 HIZkRh L7z Y BURFIZ & 2 ARS8 o K EFR BN B4 -
725 ZOBRHIROZD, 1961 FEOREIL 1947 /£ DKEKD 71,689 A& o7z,

—J. 7z77u—ik, MLC4H22 HOMEG T, BIFO T L L TR EFLEBREZLZITA
NALEMMED B 5 BEILIELTEL T 5 LB, - BREGKZIT BRI 2RmRB Lz, /2. &
M Of RBELIE 2 ANEZERIN & i b 6l L2 AHEIC L, [ HHRBIFORBRESK Z 2 A
ENOELZLVIOTH Y, KEHICBI 5 %Y 55 AN 5 RBUF OB P FEkEE 2 b 01
edpotz 6] EERAATIFE % Lo 1960 S£0 [ 7 F FHEM M | TR A, o, HEE, 5
B EIICE2ENEELELTBY), SHIEBREKEYa—2 - 774 FV ¥ (George Davidson)
7 & HRBREGRICB 5 ANEZEBIBUERBEOEE LI S, BUFIZ ANEZERN 2B KBRS
L = S E Y (WAl

2. F4—=T 1 /RN—D—HBFEOBXABREZEANE 1962 FOBREITRABUE

COEIZIX. HRAPF T AT 20 F5SHEOKES . FENRLOPRZTOEND L)1k -
720 1958 4 6 A 20 HIZ &M H AT RIS (National Japanese Canadian Citizens Association) 25H [E%
71+ % A% (Chinese Canadian Association) & 312, 7V 7 AOHETFOERFICEHL 727 27 0 —
CBUEEARE LZBICE, Thay b 28 =] MUTTNEZZRLA S FBE 7 ) 7iEHS
TANDHGEHRED T VT ABRICHMAZHIRELOHEEE L2 Z0)ED—A, bx—/3—
N - /3% 34 (Hubert Badanai) HHHEHEEIIA YU A M7 +—b - 70U T7aHEkE L TORE
PH, AHAICEET 2 HRTRIGENZTR T, —E EBRIMREREI L Twniwn bk, HAA
O ANEEIMEERZFRZ 720 19614, 7)) 74 v 2 -auaryEy (LUFBC) MMEESEKRRE Y 1 1)
74 - F 7+ (William Kiernan) (&, HMEGFEFORRT % EICHEL T, 7+ H0Ekox HE
RECE# RIET AR EESL, [V 2 M) 7-H ] IHFEMZERINLY, 20k 7R
R»S, WEOHAT FZ AN [HEAD L9 A EAERIEFLOBEDZ <, 7 F FHEEICH
Bl —BICHARNIRT L& 2] 2Ei7-ho2H 5 & LT, HARYEE IIRARN 2 B R AEZEZ
IEDFRZAZIY #2 H R & % 2 72,

Bfh, BEFEE. RNMEHAN, BHBEREOHRPL I FF~OBRITERIZEE S, FiE
OEBREOW O, FEH HAD T 5 AOFHEN . BHFEEO NEOARDFHFT SN TE2 3, BN
M ORFEARITEII R D L. HERDPS 1 F I O LR - T, BEE. Hligs
BAEBOAEDNLEEL o725 [FEBR] & LT 1EREDOTH LS 3N eh o720 TRET



b HAMNZ, FRIcB S FoENNERBIC 2 2 L ORI 6 1 FEFEICHEH PR A O M FITEE R,
-0y AN FAROBRERE TOANEZEF L T2 1961 E1ADT Y 1 FV VIRE & OB
Ty MEAE S 4 BARMIE, BRAHBORZERFFITOVTHE L RO, 774 FV
. BATHIE CO A HFERIC 3 FE42 WL SEOMAERLE AT TIUL, HBETIT SN L HRIEE
G295l E R L7, 22 CTHEIE, D LABRESEEZAD L THHAROFHLET L HIZHEV D
Db N%eshE), HEEHLLHPREWERENFEACER Lz, — 774 FV Uik, B
OB REHITHAEZ I OWT, BIEFOFE OS2 /BT 2 L2, #REod LR
RERTELYERT) LOBREDERWNLREZ R Lz 5, F720 A5 FHKD T B8l
FgE, BRAAETLIBRICOWT, HARMIZ, kI —a v X2REIFIEZ0 L) 2B RAED LI
TELHENEHLOIIHARTH Y, MEIZH FFVUBME2H e THDEFRLZ S,

HAR?PSOBROZANDER L7201k, WEO HIEFEGRO 238 2R 2 T 5RICER] L7 5
EHHOHEFMIC L > TTH o7z 1961 4 6 H, MHB NEHOGINH, 74— 7 20 RX=—F
A AARKEABTOBERZOY T, I F I ~OMEEBIE) EEOAENCH L CGEY 2R LT
HERNRYT ZnH6 H 26 HOIRFEFIIZEY AT, FHE 10 H27-31 HICEE & LTEHHL
72T A =T 2y R=A =k, HROMAFFHELZTORBICHETLMHERE OFET, [HT 5
2B D HAROEE O & SERICEIE L TLEE Shb ARADAE 2] ~oFZE £ L, Bk
HOEEICE EE 5T, HRBEBRAOZTANTIAS L. BMARNIZIZ. 2+ 7RI HAR
HOBEBITHIONESTAEZHN T L 3N/ LML, T ET I F T AEZRERT 5872
BN DOBEDNVETH o720 T2, WEOARMSEOEHM., BE, HfizEoFBRKED
EFHEHT, BEABEFSINLLOOWMEMBIZ3FELMESI N, T —HMBREKEELN
LEL. BT ANFEMEDS R NEHT, EOAMPEEICE > TRIIMICLEL SN, F/-20
WEDSHF AN BEREN L T b 2 EDTEHSNIGEICRE L OEENETH-72Y, D&
I RGEMHITH L. A FTENDISIE. HERANORRPEZH Y. RINHATEZREEZUI A
FEAR R L 2 BEBOEZHT 5 2 L idHk v e ot b H7z ¥,

ZHLTC, AFFOUGRLENNLEBRECE, S OfiEsHF L, 1962 2H 1 H, 74 —7 =
R = —BUF I 7 e B R EHATHE] (Immigration Regulations, Order-in-Council PC 1962-86, 1962)
EHAT L7720 SRICEoTHFFOBREKIZ, SNETOAABREL» OBRORE, A%
b o snsz’ CoFRAZRE L7714 KV Ui, 1961 SFIHBEARMH ISR L, 8
DB 2B REEENEST 2 2 EPHUSUEORARN R E 2 L k7232, 2L 74 —7 x>
N=A—=OFFHNZE Y HRANZEGLT VTR 7 7 ) A ROBEFOF-IIEZE A5 D P, 1967 4
OBRFATHAGIEIZ X 2R A v MillOEA F T, HARAOBURM-O S-S &Ik S e d o 72,

. 7 BHZBUEHAICEH 1T B BBRBERDER

1. PLYTLAAEBE L BRABERENH

1962 ERRBEMATHRAN & > T HAD S OBRIZ S FIFABANLA, ZOBIZHIIL %75
7230 N FADHANBHEDK X CHiE L7200k, 1963 FIZFIL LI E T Y ¥ B BN T o -
7o 1964 4, FHREAEN S YR E DEHIIBVT, TV 1KYV HEERRE HBREARE)
& HRDPSA 7LD 500-1000 ADORBRZHFE2WAH, HRTIEA F P HAABRIZIIFZ
BTV S E TSRS RTOAVHTAOT, TF7F yBREDT — 2% BARIRKEL THE
£AT, BRI S Y BRE A BE S5 ELORMARLE S F72, 794 NV v
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X, HRABRMEOMENEE S L), HRMA2S, HiTOV A - PL ¥ 7L A (René Tremblay,
1964.2.3 - 1965.2.14)% M - BEKEOFHHZBE TS LHRELL YT, ThEE>F L AN
BEIEAON, 196444 H, PL Y 7L A REOFHPER LB, 4HAHO ML Y7L A &K
SPE SRR £ ORHTIE, 7 VHAHA R EABRE LRSI ANS 2. HA
D 7 F 5B OB A B L. MECHEL T Z L AR S Y, HIBT L b AR H
KA b DA F T NTHET 5 2 L ore,

M8 A 14 H, MLy 7LAIRTRT. 7 FaskoCwaiilig. HEETROEE0 0, ik
T - CRIEIIC B EERE T 5 L k<7 MLy TL A1, 1962 ELES AAD SO A 55
BEAHIIIL TOa W L L. AARBOEE L 5 A TORNERLE . HAOBRIGES
EHBETH 720K Ly 7 F 7 OBEBEE AR OBETH D 2 E~OREN DD E LT
SRUEDWT R LY T LA, A S IBET 2 EEPEEA O AL, BREAH S MER S
BT BB AT 5 NB 2 R HAMICHS L s LT, HAAHRED ) ~OBE % T
BEEH LAY, E3MAMEEEES (196449 14— 5 AREME 12BVTh, 25 FHIxA
KRB L. R B 0 5 I SR 2 5 7 DR EH % FRRE R L 72

HAB S 5 FBEOHED 5. FES A 31 H2bl—2H. IEEBEREBE LT — %k
HL7m, PHE. 7P SBREOBREOZ AN R HRABESS F I HEATED L 51T ARLS
NTWL 0% 7 & Tz 1T- f:4io BRABIEOKZHKTIE. I FFDBIT -0y 30560
BERIZEM L T\ open placement 13 (FHEE 7% LCBIE L. % F ¥ BREO BB OGS
IDBMT D) A9 2 L5 MHTEL SN F70 BIRASSIE. BRICHT 2EH. B
S BT 0. HEIC b BRIGE Ol L OB S, HAN S BRE O
B A (5 2 125,

2. MM FABRERELEANF IBREZFAMBRADESE

LHL, B FFHosx13#tiro7, 19644 11 HIZ2, 70— F - £ AE¥ X% * (Claude Isbister)
BRAKEZ. MLy 7 LA KEEORECHANOBREDREXR L. —H T, 7V Y EH
PHREEEZICBWT, HR2LOBROZ ANICHE LT BC INTEHASLKGHER R & Twiuvg:
BELCWAZEbERAY 22 ThL YT LA AMBED RS 1) —-NA 7 5 — F (Stanley
Basford) HHEEHE L5 LAV, BENOBREIREIZFEMNCHEMNIZZTIED SN L O REEZE
TO19654E 1 AL ¥ 7V VK LIRS 22 Rt 2 sk 7z 4, L 2A25, 1965 42 A 15 HIZH
R - BERKEAY 3~ - =3~ (John Nicholson, 1965.2.15 —1965.12.17) 125t L7272,
FILEHIENT LIRKFELIH2H (FFTHR) 12, Y745 A (T4 F5R) - AL FAY
(Vitas Meilus) % £ IIHYE (Immigration Attaché¢) & L CHEH # 7 & KAEFEIZIRET 5 Z & ATH A
FFICRREINIze A4 T ADMHIE, HARD S OBROWEEN: &AL H 7 > ¥ B RFBATHEOLEM:
AETLIETHo72 %,

A6 H 19 HICHFUIZHEML L7z A4 T A1E, BHICTEH 7 ¥ REEEIC BT 2 BREFOHFAL
HANEE K OB AR & O L6072, B 10 HZIZ, A4 7 AIBRATENEFLE T
/7« I F7— (Benoit Godbout) (Zxt L. BREEER CRAMEEBOEBFTEHEIN TS LIEH
L7zo KIS, KIEFENOBMEMHZRSH 4 —EBDH V. HL5HREOBRENRAD 2 —F, BlIROK
I TOMHKOTRHE R EIAWE L LT, RHoOBREBHEEROLELEZRIEL-Y /2. K
fEREMN S . BEREBFEROBIN X > TRHEFHEEB~NOGAHEDPE VL LT, BRIBIT OB~ H
B HAALTADEREZHRIFL LY,
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1961 SEO AIMA T O EAFIM 2 o7 & LT, F72 1962 SR RERITHANC L A7 750k
REBGEOMRIRIZE 5T, HEADO I F I RBENTREIC R 572, SHIC1964FD L T LA - K
KR THADPLOBRZANTARET L Z EDHMBITIZ L o> THERE N/, IThexid. HAMNE
Bk, EBICH T IBEICHT 2MERIT 720 OB X 38 -72, FOBEMEE LT, H
KPS DOBEZAIEHED TTEHZ R L L Y T LA TETER L2 0 HITFNS 5 25, 71T
FBHFMNIZIE. €7V Y EHOSEICRO NS £ 912, KRE L THAD S OBRS ANOILKITHR
ERRAY s Yov/al N (WAl

1965 EICRiE S Nz 2 4 T ABRE R, EXZ2MEREORET2 OBRIFBHHZOLEEY
B L7z Lo L. EBICIER 7+ ¥y BREBIT (O F ¥ REEETEFBHIT) 255 S NWEH & G
TEDE, AL TAHEED1ER, 196646 H20 HTH o720 HEBEIEBHMHRT TS5 I2H
BAZ L0, HixE COHMEOMER, FIZAT2x A T AL A FIBRENTBORNIG: &
2OV Z I L 72\,

U HRAOEGIRBE) - AR PERIZOWTIE T 220, EFIET 1997 [HRH F 5 A0S
BUR - RS S IOIHE 2019 [ ik IR RERIE A IC A ARIC [%E] SNAHRP T
TNDZEDHR—hF FluE - BEREEZ O CBHEE—] [NCA By g RET7E %] 13
(2018 4EJE) | 49 - 70,

2 WHETOHAARDPSOBREPHRY F 5 ACOWTH- 7-AREE L LT, B, [, iR
E2020 [HARDFFZANORBE L EESH—MON L HARANOBEER L] T NBEER, [H
BRI Beo—plid, IHHTET 2012 [V 7 v 27— 7 —HREESOBIE—HRBELE 2 HhL e L
T EFIET - i EARE [ 5 2 ks 5 37 ®] R BAEE, 275 - 284,

SOREFIES. EAET R, REET 2022 TH#h 7 - VBB 2 SRR ok — sh s A 4t
R HURHERTE R — ] [JICA RS/ BRI ZEA 22 16 (2021 4EFE) . 131151, #UEFIE
T BHET RO, REET 2024 [BEHRAD F ¥ RBAEICET 2 B8R — 7 5™
FAE - NOCEME, SABAVERRHETTE SR — ), F kL 18 (2023 4FEE) . 53 -85,

4R, 53, /= VAL 7 LY —, HIEAFT 2014 [HF ¥y BRE—ZREES O] 30T
HAEE, 208 — 209,

S OKMHFE 2000 [RRESE - £0bE%] A F 7440 R LoTHEI 7 F 5] it F%
M. 131,

6 J—)VX, 215-16,

TAYRALIS0 AL 8F R AN100 A, A T2 A S0 ADEY,

8 R R OO B AR -7 AO KNEFERRIZOWTOREMIE, . 53 - 54 2,
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M 2 R ROREWEEOM ], IEFT 30 48 11 7 28 HARPAEIRMFE L REE A G 55 863 &
[HARAND I+ R RIZBE T 54 Lo

B BEAT 31 4E 3 A 5 HARPAEMRMERERES A G 55 167 5 (E2FH) [TFRMEEIZE
B ET Y YHMEE ORFHEIE DM,

J=IVA 2276 1957 D H F F~OBRE 282,164 N, T4 — 7 = ¥ X—J — B 0 1958
=59 4 21E 124,851 A THBAA, 1959 — 60 1213 106,928 N F THA s [ b, 224 - 225,
231,

Knowles, Valerie, Strangers at Our Gates: Canadian Immigration and Immigration Policy, 1540-2015, 4th
ed., Toronto: Dundurn, 2016, 178, 180.

1961 FE 27+ & H 6 GRENZ M2 o 7271 F 5 NE)J7#13 70,553 Ny D ) HHEE 25% HYH P
RPREEE, /=LA, 238,

HEHEL 11.2.0.1-4 (55 1%), WEA134 454 H 9 HAEAEIAMEFEREILKESEA G #3015 [ 75
TR RFEOYIEIZB T 2] WA 34 4F 4 7 29 HAKIFEAEMARMFE IR+ G % 383 5 [
T BREGIEOMIENIET 24, / — VX, 232234,

SRy b (552 %%) . WEAD 37 4F 11 H 23 H&ARIEMERRAUBL RSP RELSE A G 26 1126 5
[ S BREGRICES 2], 7 — X, 237,

ARse, Wb (58 1%). BRI 34 4E 4 B 29 HAJREE#EILGE AL G 55 383 5

J—)VA, 239,

[har b - 2% —] #ix. IEMEIZIE The Toronto Daily Star. 4%H, 71.2.0.1-4 (55 1), BEH133
6 027 HEBEAE b > PHFFEMILRESE M55 151 %5 [JCCA O+ ¥R KEIH$ 2B
Tl 1961 4EI2Id, 7 27 7 08— L BIEFOHFEIZHE T ZEEOEE 2 57255, mEABRO
AERBRAMED 720, FRIEEDIIES Lol Wb (52%), HHI3646H 16 H
AIETENNRAEFE /IR ELSE A G 45 534 75 [ Fairclough #2 KRR & &FRIZB§ 2 1 1o
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[6 b, WEA 35 45 2 J 5 HEEAEMRMESE#R IR EA G % 87 o [ TEEIZH T SR REEIZE 3
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Wl (563 %), W36 4 8 HRMERMEER [HLD s+ ¥ Ok HRERESE |

HREL 111,022 [ARFRAEBBIGR Y - A (53 8). WA 36 4 8 HRBMARAmER [ 7 ) 5
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Canada's Immigration Policy towards the Japanese after World War II :

Trends in Canada and Japan

Junko Kino (Tokyo University of Foreign Studies)

Canada, which has accepted immigrants since its founding, had long regarded Anglo-Saxon immigrants as
the most desirable and imposed various restrictions on immigration from Asia. Japanese Canadians were
declared enemy aliens during World War II, and immigration from Japan was effectively prohibited even after
diplomatic relations between Canada and Japan were restored in 1952.

This situation changed in 1961 when the Prime Ministers of both Canada and Japan visited each other and
Japanese engineers were allowed to enter Canada, albeit on a limited basis. In 1962, Minister of Citizenship
and Immigration Ellen Fairclough introduced new immigration regulations that eliminated overt racial
discrimination from Canadian immigration policy. Skill, rather than race or national origin, became the main
criteria for determining admissibility. However, the number of Japanese immigrants did not increase, so from
1964 onwards, measures were taken in both Canada and Japan to accept immigrants from Japan. This article
deals with the process up to June 1965, when Immigration Officer Vitas Meilus was sent to Japan for the first

time and began to consider the establishment of a Canadian immigration office in Japan.

Keywords: Japanese Canadians, Japanese emigration to Canada after WWII, Canada-Japan relations,

Immigration Regulations (Order-in-Council PC 1962-86), 1962, Immigration Office in Japan
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Haiku Activities and Issues of Nikkei
in the Tomé Acu Settlement in Brazil :
A Case Study of the Tomé Agu Migration Area Haiku Association Magazine

Noriko Hanzawa (JICA Ogata Sadako Research Institute for Peace and Development)

Located south of Belém in northern Brazil, the Tomé-Acu settlement (formerly the Colony of Akara) was
established on September 22, 1929, by 189 immigrants. As of November 2023, there are about 1,000 Nikkei in
about 200 families. September 2024 marks the 95th anniversary of the construction of the settlement.

Currently, there is the "Tomé-Acu Haiku Association" in the Tomé-Agu settlement, and it mainly conducts
haiku club activities for the Japanese Issei community. We will attempt to analyze the motivations, activities,
support systems, daily impact, current situation, and prospects of their involvement in haiku activities, based

on interviews with related parties through the Tomé-Agu Haiku Association magazine and the Internet.

Keywords: Nikkei in Tomé-Agu, Japanese cultural activities, Establishment of the Haiku clubs, Declining Issei

population
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A Report on Senryu Studies: Raft

Teruko Kumei (Shirayuri University)

This article is a report on Volume 1, Issues 6 and 7 of Senryu Studies: Raft, a coterie magazine published
monthly in Tule Lake Segregation Center from the summer of 1944 through as late as June 1945. The present
analysis of the issues reveals some basic characteristics of the magazine. The membership was not limited to
the detainees at Tule Lake Segregation Center; the members were those who were drawn to Kicho Shimizu, a
leading advocate of a paradigm shift in senryu. Despite the fact that Senryu Studies: Raft was published in
“disloyal” Tule Lake Segregation Center, “disloyal” senryu poems relatively few were found. Tt is hoped that

further materials will be discovered for a clearer overall picture of the magazine.

Keywords: World War II, Japanese American Internment Center, Japanese Language American Literature;

Senryu
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The Matsumiya Family Papers: Documents Related to Emigration to
South America (Part 3)

Sachio Negawa (International Research Center for Japanese Studies)
Facundo Garasino (JICA Ogata Sadako Research Institute for Peace and Development)

This article is the third in a series analyzing historical documents preserved by the Matsumiya family
in Sapporo, Hokkaido. This family engaged in Japan's official emigration programs to Brazil for two
generations. This time, we analyze Matsumiya Sekijo’s Brazil Travel Diary (Tohaku Nisshi, 1926-1927).
Sekijo recorded his observations and experiences as a supervisor responsible for escorting Japanese emigrants
to the port of Santos until his return to Japan via the United States.

Due to the sheer volume of the Diary, we will focus on the period from Sekijo's departure from
Sapporo up until his arrival in Brazil. In this section, Sekijo recorded important aspects of the evolving policy
of emigration of Japanese citizens to Brazil following its establishment as a national policy two years before. It
includes descriptions of the new diesel engine ships, his criticism of the emigrant recruiting system, and
observations on the social and economic problems affecting the emigrant community. We emphasize the value

of the Diary as a source recording a turning point in the history of Japanese migration overseas.

Keywords: Matsumiya Sekijo, sailing diaries, national policy of emigration to Brazil, the Kaigai Kogyo

Kabushiki Kaisha (Overseas Development Company Limited), life on board an emigrant ship
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Interviews with “Mixed-Race” Members of the Campo Grande

Okinawan Association

Naomi Noiri (University of the Ryukyus)

This paper reports on an interview survey of “mixed-race” members of the Campo Grande Okinawan
Association conducted in Campo Grande City, Mato Grosso do Sul State, Brazil, from August 26 to 28
and September 3 to 5, 2023, as part of the “Study on the International Migration and Networks of Japanese
Descendants between Japan and Latin America” project (lead researcher: Yukako Nagamura) by JICA Ogata

Sadako Research Institute for Peace and Development.

Keywords: “Mixed Race”, Okinawan immigrants, Okinawan Association, Campo Grande
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